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PbKOBOACTBO 3a 3an03HaBaHe
c LaserJet Pro M501

0 BAXHO:

M3nbnHeTe cTonku 1 -2
oT dpowypara 3a
MHCTaNMpaHe Ha
Xapayepa Ha NpuHTepa,
cfep KoeTo NnpoabxeTte
CbC CTBNKA 3.

/

; www.hp.com/support/ljiM501 I:I www.register.hp.com
9 D —

3. HacTpoiBaHe Ha KOHTPOJIHUA NaHenN

Cnep KaTo BKNOUYUTE NPUHTEPA, U34YaKalTe ro Ja CTapTupa. M3non3saite dyToHUTE CbC

cTpenku u dytoHa OK, 3a oa ce NpuaBMXKUTE B KOHTPONHMSA NaHen. M3nbnHeTe noakaHuTe

B KOHTPOJTHMS NaHen, 3a Aa KOHGUrypupaTe C/ieAHUTE HAaCTPOMKK:

* E3uk

* MecTononoxexue

¢ HacTtpoiku no nogpasdupaHe

() vaserset romson 0 Mona Default Settings (HacTpoiiku no noapasdupaHe) usdepete efHa OT ClieAHUTE OMNLMK:
Sl e Self-managed (CamocToaTenHo ynpaenenune): ONTUMU3MPAHWU HACTPOMKM MO

noapasdvpaHe 3a NoBeYeTo NOTPedMTE NN, KOUTO BKITHOUBAT HAaCOKM 33 MHCTANIMPaHe,

CTBNKK 33 KOHOUTYPUPAHE M aBTOMATUYHU aKTyanu3auuu.

e IT-managed (C UT ynpasnexue): ONTMMU3MPAHM HACTPOIKM MO Noapasdupaxe 3a
00110 ynpasneHue Ha UT pecypcu.

MHCTanauua.

noapasdupane.

HacTpoiikute UMaT Mb/IHA Bb3MOXHOCT 3@ NepCcoHanu3upaHe cfe MbpBoOHaYasHaTa

li} 3ABEJNEXKA: N3bepete Print Information Sheet (Meuat Ha nncT ¢ MHpopMaLms),
3a [a oTneyaTarte CTPaHMLA C MHCTPYKLMK KaK [a MPOMEHMTE HAaCTPOMKUTE Mo

4. U36epeTe CBbP3BALLUA METOA,

JMpeKTHa Bpb3Ka Ha KOMNIOTHLPA

c npunTepa c USB kaben

M3nonssaiite USB kaden tmn ,,A kbM B* (He e BkntoueH
B KOMM/IEKTa Ha BCUYKM MOOenu).

Windows

1. He cebp3BaiiTe USB kadena npeau MHCTanuMpaHe Ha codpTtyepa.
AKo KadenbT Beye e CBbp3aH, M3K/HYETe ro, Npeam aa
npogbkute. NpouecsT 3a MHCTaNMpaHe Ha codTyepa e B1
NnoaKaHu Aa cBbpXKeTe Kadena, Korato e HeodxoauMo.

2. [popbnxete c,5. Hameperte unu nsternete cobTyepHuTe

¢darnose 3a MHCTaNauma“.

Ii’]’ 3ABEJIEXXKA: No BpeMe Ha MHCTANMpaHeTo Ha codTyepa
n3depete onuuaTta Directly connect to this computer using
a USB cable ([lmpekTHO cBbp3BaHe € TO3M KoMNOTHP ¢ USB
kaben). (camo 3a Windows)

Mac
1. 3aMac cBbpXxeTe KOMNKOTbPA U NpuHTepa Ype3 USB kadena,
npeam aa vHctanupare copTyepa.
2. [Mpopwbnxete c,5. HamepeTe unu usternete coptyepHute
darinose 3a MHCTaNauma“.
\_

N

N

.2 Ka6enna Bpb3ka c mpexa (Ethernet)
22 U3nonssanTe CTaHOapTEH MPEXOB Kaden.
(Kaﬁean He e BKTI04YeH B KOMnI'IEKTa.)

1. (BbpxXeTe MpexoBua Kaden KbM NpMHTEpa 1 Mpexara.
M34aKaiiTe HAKOMIKO MUHYTH, A,OKATO MPUHTEPLT NOyYn
MpEe>XoB afpec.

2. BwxTe aucnnes Ha KOHTPOMHUA NAHenN, AOKATO e B CbCToAHNE
Ha roToBHOCT. AKO e u3dpoeH IP agpec, Bpb3kaTa ¢ MpexaTa
€ 0CbLLecTBeHa. B npoTuBeH cnyyan u3vakamTe oLe HAKONKO
MUHYTU U onuTanTe oTHOBO. OTdenexeTe cu IP agpeca, konTo
LLLe M3N0/I3BaTe N0 BPeMe Ha MHCTANMPAHEeTo Ha codTyepa.
NMpumepen IP apgpec: 192.168.0.1
3a na koHourypuparte pbyHo IP agpeca, BuxTe ,PbyHa
KOHUrypaumsa Ha IP agpeca“.

3. [Mpopbnxete c,5. Hamepete nnu nsternere codTyepHUTe
¢darnose 3a MHCTaNauma“.

Ii’]" 3ABEJNEXKA: Mo BpeMe Ha MHCTanMpaHeTo Ha codTyepa
nsbepete onuuaTa Connect through a network (CBbp3saHe
KbM Mpexa). (camo 3a Windows).

\.
O Puuna koHdurypauus Ha IP appeca

Bu>xTe pbKoBOACTBOTO 3@ NOTPEdMTENS HAa NPUHTEPA 3a UHPOPMaLMA
OTHOCHO PbYHO KoHbUrypupaHe Ha IP agpeca. BuxTe pasgen
,OTCTPaHsABaHE Ha HEM3MPaBHOCTM® HA HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.

J8H60-90993



5. HamepeTte unu usternerte copryepuute pansose 3a HHCTANALMUSA

I;—l U3TernsiHe OT HHTEpPHET

HP Easy Start

1. TMocetete 123.hp.com.

2. W3depete HP LaserJet Printers, v cnep ToBa KNMKHETE BbPXY
Begin (Hauano).

3. CnenBaiTe MHCTPYKLMUTE HA eKpaHa. M3mbnHeTe noakaHute
B KOHTPOJTHWA NaHen, 3a [a 3anuuieTe ¢aina B KOMMTbPA.
4. CrapTtupaiite codTyepHMa daiin oT nankara, B KOATO CTe ro 3anucany,

nnpoabnxete ¢ ,,6. iHcTanupaxe Ha codTyepa“.
Ved caiT 3a noAAPDbKKA HA NPOAYKTA
1. Otumpete Ha www.hp.com/support/[jM501.
2. Non Download options (Onuum 3a usTernaHe) KNUKHETE BbpXY
drivers, software, & firmware (gpaiieepu, coptyep n pbpmyep),
cnepn KoeTo u3depeTe NoAX04ALLATA ONepaLMoHHa cucTema.
Ot Driver - Product Installation Software ([paiisep — CodpTyep
33 MHCTaNUpaHe Ha NPOAYKT) onpeaesneTe Ko copTyepHa onuus
[0a “3non3eaTe U cnep ToBa KNMKHeTe Bbpxy OyToHa Download
(M3TernsiHe) oo Hes. M3nbnHeTe NOAKAHMTE B KOHTPOJTHWS NaHen,
3a Aa 3anuweTe daiina B KOMNIOTHPA.
CrapTupanTe codTyepHUs dain oT nNankaTa, B KOATO CTe ro 3anucanu,
v npoabnxere ¢ 6. VIHcTanupaHe Ha codTyepa®.

w

»

6. UHcTanupane Ha coPpTyepa

@ “HCTanMpaHe OT KOMNaKTAMUCKa Ha NpUHTEpPa
3a Windows codTyepHuTe darinose 3a MHCTaNnaumsa ca BKIHYEHN
B KOMMNAKTAMCKA, NPeoCTaBeH C NpUMHTEpa.
3a 0S X pannbT Ha KOMNAKTAUCKA BKITHOUBA BPb3Ka 3a U3TernsHe
Ha ¢dainoBeTe OT MHTEPHeT.
1. TocTaBeTe KOMNAKTAMCKA Ha NPUHTEPA B YCTPOMUCTBOTO
Ha KOMNKOTHbPa.
2. [Mpopbnxete c,,6. iHcTanupaHe Ha codTyepa”.

O Benexku 3a MUHCTaNupaHe

3a noBeye NOAPOOHOCTH OTHOCHO cOPTYepa 3a NpUHTepa BuXTe daiina
€ 6eN1eXKM1 33 MHCTaNIMpaHe B KOMMNAKTAMCKA HA NPUHTEpa.

Pewenue 3a Windows
1. TlpunoxeHWeTo 3a MHCTANMpPaHe Ha codpTyep yCTaHOBABA
€31Ka Ha onepaLMOoHHaTa CMCTeMa M NoKa3Ba rMaBHOTO MEHHD
Ha MHCTanauMoHHaTa Nporpama Ha cbLums esuk. Korato
MHCTanupaTe OT KOMMAKTAMCKA, aK0 MHCTaNnauuoHHaTa
nporpamMa He ctraptupa cneg 30 cekyHau, 0oTBOpeTe
OMPEKTOpMATA HA KOMNAKTAMCKA Ha KOMMKOTHPA U
ctaptupanTe dpanna SETUP.EXE.
2. EkpaHbt Software Selection (M360p Ha codTyep) nokassa
noapooHOCTH 3a COPTYepa, KOMTO LLie dbae MHCTANMpaH.
¢ [lpenopbunTenHaTa MHCTaNALMa BKIKYBA AparBepa 3a
nevat U codTyep 3a BCUYKM HANMYHU GYHKLMM Ha NPUHTEpa.
¢ 3a [a nepcoHanu3uparte MHCTanMpaHusa coptyep, KIMKHeTe
BbpXY Bpb3kaTa Customize software selections (M1360pu
3a nepcoHanusupaHe Ha codryepa). Korato npukntouute,
KnukHeTe Bbpxy dyToHa Next (Hanpen).
3. (CneppaiiTe yKa3aHUATA Ha €KPaHa, 3a ia MHCTanupare
codTyepa.
4. KoraTo nonyuuTe nogkKaHa na usdepete TMN Bpb3ka, nocoyere
noaxoAaLLaTa onuus 3a BUAA Ha Bpb3kaTa:
e NIUpeKTHO CBbp3BaHe € To3u KomnTbp ¢ USB kaden
e (Bbp3BaHe KbM MpeXxa
Ii,] 3ABEJIEXXKA: MNpu cBbp3BaHe KbM MpeXa Han-NecHUAT HAYnH
[a OTKpueTe NpuHTepa e KaTo u3depete Automatically find
my printer on the network (ABToMaTUYHO OTKpMBaHE Ha
NpUHTEepa MU B MpexaTa).
=} 3ABEJIEXKKA: 3a de3)XnyHO MHCTanupaHe u3bepeTe onuusTa
Help me set up a first-time wireless connection (Momortu mu
33 MbPBOTO HACTPOMBaHe HA 6e3)KMYHa Bpb3Ka) U cnef ToBa
nsdeperte Yes, retrieve the wireless settings on my computer
(0a, u3Bneun 6e3>XMYHUTE HACTPOIKM HA MOSt KOMMHOTBP).

\

Pewenue 0S X

1. TlpunoxeHWeTo 3a UHCTaNMpaHe Ha codpTyep yCTaHOBABA
e31Ka Ha onepauMoHHaTa CMCTEMA U NOKa3Ba MaBHOTO
MEHH Ha MHCTANlaLUMOHHATA NPOrpama Ha CbLUMSA e3uK.

2. (CnepgaiTe yKasaHMATa Ha eKPaHa, 3a Aa UHCTanupaTe
codTtyepa. Korato nonyymTe nogkaHa, CBbpXeTe NpUMHTEpPa,
KaTo M3rnon3eate NoOAX04ALLMS Kaden 33 CBbp3BaHe.

3. BKpas Ha npoueca 3a MHCTanupaHe Ha copTyepa unonssaiTe

HP Utility Setup Assistant, 3a fa KoHbUrypupare onuuuTte

3a MpUHTEpa.

\

O Benexku 3a UHCTaNUpaHe

He Bcukm copTyepHM KOMMOHEHTH Ca HANULE 33 BCUYKU OMEPaLIMOHHN
cucTemu. 3a noseve MHOOPMaLMA BUXKTe daiina ¢ denexku 3a
MHCTanMpaHe Ha KOMNAKTAUCKA Ha MPUHTepa.



@5 7. HacTpoiiBane Ha Mo6uneH neuat (no us6op)

3a ga nevaTaTe oT TenedOH UK TadneT, CBbpXKeTe YCTPOMCTBOTO KbM
CbLLAaTa MpeXa KaTo NpuHTepa.

Verpoitctea c Apple iOS (AirPrint): OTBopeTe enemeHTa 3a neyart n
usdepete ukoHaTta Action ([evicteue). M36epete Print (Meyvar), usdeperte
npuHTepa u usdepete Print (Mevar).

Mo-HoBu ycTpoiicTBa ¢ Android (4.4 unu no-kbcHa Bepcus): OTBopeTe
efeMeHTa 3a neyvar v usbdepete dytoHa Menu (MeHto). M3depeTe Print
(Meuar), usdepete npuHTepa u usdeperte Print (Meuar).

HAKoM yCTPOMCTBA M3UCKBAT M3TEMNAHETO HA NPUIIOXXEHUETO 3a fodaBKa
3a ycnyra 3a nevat Ha HP ot Google Play marasuH.

Mo-cTapu ycTpoiicrea ¢ Android (4.3 unu no-ctapm): Usternete
npunoxenueto HP ePrint ot Google Play marasuH.

Windows Phone: N3ternete npunoxenuneto HP AiO Remote ot MarasuHa
Ha Windows.

O HayueTe noBeue 3a MOOMHKA NeyaT

3a Aa HayuMTe NoBeYe 3a APYru peLleHus 3a
MOOWIEH NeyvaT, BKHYUTENHO OOMbHUTENTHU
pewueHus 3a ePrint, ckanupaiTe QR koga

WUNU BUXTe pasaena ,ModuneH neyat”

B PbKOBOACTBOTO 32 NoTpedutens.

o
li}’ 3ABEJIEXKKA: NeyaTaHeTo 0T 6@3KMYHO YCTPOMCTBO M3UCKBA
6e3>XnYHa MpexxoBa Bpb3Ka.



/ Vodic za pokretanje pisaca
LaserJet Pro M501
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Slijedite korake 1 -2 na i i
posteru za postavijanje 3. Postavljanje upravljacke ploce
hardvera pisaca, a zatim  Nakon &to ukljutite pisa¢, pricekaijte da se pokrene. Za navigaciju upravljatkom ploéom

nastavite s korakom 3 sluzite se gumbima sa strelicama i gumbom U redu. Slijedite upite na upravljackoj ploci
: da biste konfigurirali ove postavke:

e Jezik
@ Laserut::f]lﬁ o . Lokacija
. «  Zadane postavke

““““““ U Zadanim postavkama odaberite jednu od ovih opcija:

e Samostalno upravljanje: Optimizirane zadane postavke za vecinu korisnika koje
ukljucuju vodic kroz postavljanje, korake za konfiguraciju i automatska azuriranja.

e |T-upravljanje: Optimizirane zadane postavke za upravljanje flotom.
Postavke su potpuno prilagodljive nakon pocetnog postavljanja.

[i} NAPOMENA: Odaberite Ispis stranice s informacijama da biste ispisali stranicu
s uputama za mijenjanje zadanih postavki.

|
4. 0dabir nacina povezivanja

) )

Izravna USB veza izmedu pisaca i racunala .2 Zi¢ana (Ethernet) mrezna veza

Upotrijebite USB kabel vrste A do B (ne isporucuje se sa S & Koristite se standardnim mreznim kabelom.
svim modelima). (Kabel nije uklju¢en.)
. 1. Povezite mrezni kabel s pisatem i mreZzom. Pricekajte nekoliko

Wmdow? o o . minuta da pisac pribavi mreznu adresu.

1. Nemojte povezivati USB kabel prije instalacije softvera. Ako 2. Naupravljatkoj ploti gledajte zaslon dok je u stanju
prpraunst. Ao a2 el npol, spstovien
prikladno vrijeme je mrezna veza. Ako ne, p_rl.cevlgajte jos nekoliko minuta -

: . ) ) ) i pokuSajte ponovno. Zabiljezite IP adresu za uporabu tijekom

2. Nastavites 5. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalacije softvera. Primjer IP adrese: 192.168.0.1

w, instalaciju softvera” ) ) . Za ruénu konfiguraciju IP adrese pogledajte ,Rucna

Ii}« NAPOMENA: Tl_jeko[n mstalacge softvera oda'berlte opciju konfiguracija IP adrese.”

Izravno povezivanje ovog racunala s pomocu USB kabela. 3. Nastavite s 5. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za
(Samo za Windows)

. instalaciju softvera”
Mac Ii} NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju
1. ZaMac povezite USB kabel izmedu racunala i pisaca prije Povezivanje putem mreZe. (Samo za Windows).
instalacije softvera.
2. Nastavite s 5. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za
instalaciju softvera”

O Ruéna konfiguracija IP adrese

|(

Informacije o ruc¢noj konfiguraciji IP adrese potrazite u korisnickom
prirucniku pisaca. Potrazite odjeljak ,Rjesavanje problema” u ovom
prirucniku.



5. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju softvera

Preuzimanje s interneta
HP Easy Start

1. Posjetite stranicu 123.hp.com.

2. Odaberite HP pisaci LaserJet, a zatim kliknite na Pocetak.

3. Slijedite upute na zaslonu. Slijedite upite da biste spremili datoteku
na racunalo.

4. Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju ste spremili datoteku,

a zatim nastavite sa ,,6. Instalacija softvera”.
Web-mjesto podrske za uredaj

Idite na www.hp.com/support/[jM501.

U Opcijama preuzimanja odaberite upravljacke programe,
softver i opremu te odaberite odgovarajuci operacijski sustav.
Uizborniku Upravljacki program - softver za instalaciju uredaja
odaberite koju ¢ete opciju softvera upotrijebiti i zatim kliknite na
gumb Preuzimanje koji se nalazi pored. Slijedite upite da biste
spremili datoteku na racunalo.

Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju ste spremili datoteku,
a zatim nastavite sa ,,6. Instalacija softvera”.

woNe

»

@ Instalacija s CD-a pisaca

Za sustav Windows datoteke za instalaciju softvera nalaze se na CD-u
isporu¢enom s pisacem.

Za 0S X, datoteka na CD-u ukljucuje poveznicu za preuzimanje datoteka
s interneta.

1. Umetnite CD pisaca u racunalo.

2. Nastavite sa,6. Instalacija softvera”.

© Napomene za instalaciju

Za viSe detalja o softveru za pisac pogledajte datoteku s napomenama
za instalaciju na CD-u pisaca.

6. Instalacija softvera

RjeSenje za Windows
1. Instalacuskl program softvera prepoznaje jezik operacijskog
sustava i zatim prikazuje glavni izbornik instalacijskog
programa na tom jeziku. Ako se priinstalaciji s CD-a
instalacijski program ne pokrene nakon 30 sekundi, pretrazite
CD pogon na racunalu i pokrenite datoteku pod nazivom
SETUP.EXE.
2. Zaslon za odabir softvera prikazuje detalje softvera koji ¢e se
instalirati.
¢ Preporucena instalacija softvera ukljucuje upravljacki
program pisaca i softver za sve dostupne znacajke pisaca.
= Da biste prilagodili instalirani softver, kliknite na poveznicu
za odabir prilagodenog softvera. Nakon zavrsetka, kliknite
na gumb Dalje.
3. Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali softver.
4. Kada se od vas zatrazi da odaberete vrstu veze, odaberite
prikladnu opciju za vrstu veze:
e |zravno povezivanje ovog racunala s pomocu USB kabela
o Povezivanje putem mreze
L] NAPOMENA: Pri povezwanju putem mreze, najjednostavnul
je nacin prepoznavanja plsaca odabirom opcije Automatski
pronadi moj pisac na mrezi.
L] NAPOMENA: Za beZitnu instalaciju odaberite opciju Pomozi mi
prvi put postaviti beziénu vezu, a zatim odaberite Da, vrati
bezicne postavke na mojem racunalu.

\

Rjesenje za0SX )

Instalacuskl program softvera prepoznaje jezik operacijskog
sustava i zatim prikazuje glavni izbornik instalacijskog
programa na tom jeziku.

2. Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali softver. Kad se
to od vas zatrazi, povezite printer s pomoc¢u odgovarajuceg
kabela za povezivanje.

3. Nakrajuinstalacijskog postupka softvera, s pomocu usluznog
programa HP Utility Setup Assistant konfigurirajte opcije pisaca.

|(

© Napomene za instalaciju

Nisu sve softverske komponente dostupne za sve operacijske sustave.
Vise informacija potrazite u datoteci s napomenama za instalaciju na
CD-u pisaca.

@5 7. Postavljanje mobilnog ispisa (neobavezno)

Da biste ispisivali s telefona ili tableta, povezite uredaj s istom mrezom na

kojoj je pisac.

Apple i0S uredaji (AirPrint): Otvorite stavku koju Zelite ispisati i zatim
odaberite ikonu Radnja. Odaberite Ispis, odaberite pisac i zatim
odaberite Ispis.

Noviji Android uredaji (4.4 ili noviji): Otvorite stavku koju Zelite ispisati

i zatim odaberite gumb Izbornik. Odaberite Ispis, odaberite pisaci potom

odaberite Ispis.

Na nekim je uredajima potrebno preuzeti dodatak HP usluge ispisa iz
trgovine Google Play.

Stariji Android uredaji (4.3 ili stariji): Preuzmite aplikaciju HP ePrint iz
trgovine Google Play.

Windows telefon: Preuzmite aplikaciju HP AiO Remote iz trgovine
Windows Store.

O Saznajte viSe o mobilnom ispisu

Da biste saznali viSe o drugim opcijama
mobilnog ispisa, ukljucujuci dodatna rjeSenja
ePrint, skenirajte QR kod ili provjerite odjeljak
»Mobilni ispis” u korisnickom priru¢niku.

u NAPOMENA: Za ispis s bezitnog uredaja potrebna je bezi¢na
mrezna veza.



/

Lase

0 DULEZITE:

Postupuijte podle krokii
1-2 nainstalacnim letaku
pro nastaveni hardwaru
tiskarny a potom
pokracujte krokem 3.

@ LaserJet Pro M501
==

(1]

210215

= (— )

=

N ()@= A

N ST e

Prirucka Zaciname k tiskarne

rJet Pro M501
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3. Nastaveni ovladaciho panelu

Zapnéte tiskarnu a pockejte, az se inicializuje. Ovladacim panelem prochazejte
pomoci tlacitek se Sipkami a tlacitka OK. Podle pokyni na ovladacim panelu provedte
nasledujici nastaveni:

e Jazyk
e Umisténi
e Vychozi nastaveni

V nabidce Default Settings (Vychozi nastaveni) vyberte jednu z téchto moznosti:

e Self-managed (Automaticka sprava): Vychozi nastaveni optimalizovana pro vétSinu
uzivateld, ktera zahrnuji kroky nastaveni a konfigurace s priivodcem a automatické
aktualizace.

e IT-managed (Sprdva IT): Optimalizovana vychozi nastaveni pro spravu vice tiskaren.

Po dokonceni vychoziho nastaveni lze konfiguraci upravit podle vasich pozadavka.

Ii,] POZNAMKA: Vyberte moznost Print Information Sheet (Vytisknout informacéni list),
chcete-li vytisknout stranku s pokyny ke zméné vychoziho nastaveni.

4. Vybér zpusobu pfipojeni

PFimé propojeni tiskarny a pocitace
kabelem USB

Pouzijte USB kabel typu A-B (neni sou¢asti baleni
u véech modeld).

Windows

) )

.= Pripojeni k siti kabelem (Ethernet)
&S Pouzijte standardni sitovy kabel.
(Kabel neni sou¢asti baleni.)

1. Pripojte sitovy kabel k tiskarné a siti. Vyckejte nékolik minut,
az tiskarna ziska sitovou adresu.
2. Prohlédnéte si displej kontrolniho panelu, dokud je ve stavu

1. Pred instalaci softwaru nepfipojujte kabel USB. Pokud jiz kabel
pfipojen je, je tfeba jej pred dalSim pokracovanim odpojit.
K pripojeni tohoto kabelu vas ve vhodny okamzik vyzve
instalacni nastroj.

2. Pokracujte krokem ,,5. Vyhledani nebo stazeni souborti pro

instalaci softwaru®.

Ii’]" POZNAMKA: Béhem instalace softwaru vyberte moznost
Pripojit k tomuto pocitaci primo pomoci kabelu USB.
(Pouze pro systém Windows.)

Pocitace Mac

1. Vpripadé systémi Mac propojte pied instalaci softwaru
pocitac a tiskarnu kabelem USB.

2. Pokracujte krokem ,,5. Vyhledani nebo stazeni soubor(i

k pro instalaci softwaru®“.

Ready (Pfipojeno). Pokud se zobrazuje IP adresa, je sitové
pripojeni navazano. Pokud se nezobrazuje, poctkejte nékolik
minut a zkuste to znovu. Poznamenejte si IP adresu pro pouziti
béhem instalace softwaru. Priklad IP adresy: 192.168.0.1
Chcete-li nastavit IP adresu ru¢né, postupujte podle ¢asti
Rucni konfigurace IP adresy.

3. Pokracujte krokem ,,5. Vyhledani nebo stazeni soubor( pro

instalaci softwaru®.

li’]‘ POZNAMKA: Béhem instalace softwaru vyberte moznost
PFipojit pomoci sité. (Pouze pro systém Windows).

| (

© Ruéni konfigurace IP adresy

Informace o runi konfiguraci IP adresy najdete v uZivatelské pfirucce
tiskarny. Prectéte si ¢ast Reseni potizi této prirucky.



5. Vyhledani nebo stazeni soubort pro instalaci softwaru

T . .
[ Stazeni z webovych stranek
HP Easy Start

. Prejdéte na stranku 123.hp.com.

1
2. Vyberte moznost Tiskarny HP LaserJet a poté kliknéte na tlacitko
Zaciname.

3. Postupujte podle pokynti na obrazovce. Postupujte podle pokyntl
na obrazovce a uloZte soubor do pocitace.
4. Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen, a pokracujte

moznosti 6. Instalace softwaru®”.

Webova stranka pro podporu produktii

1. Ptejdéte na adresu www.hp.com/support/ljM501.

2. V (¢asti Moznosti stahovani kliknéte na odkaz ovladace, software
a firmware a poté vyberte odpovidajici operacni systém.

3. Vnabidce Driver (Ovlada¢) - Product Installation Software
(Software pro instalaci produktu) vyberte, ktery software chcete
pouzit, a kliknéte na tla¢itko Download (Stahnout) umisténé vedle néj.
Postupuijte podle pokynt na obrazovce a ulozte soubor do pocitace.

4. Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen, a pokracujte

moznosti 6. Instalace softwaru®.

@ Instalace pomoci disku CD tiskarny
V pripadé systému Windows jsou soubory pro instalaci softwaru na disku
CD dodaném s tiskarnou.

V ptipadé systému 0S X najdete v souboru na disku CD odkaz ke stazeni
soubor( z webu.

1. Vlozte do pocitace CD tiskarny.

2. Pokracujte krokem 6. Instalace softwaru®.

© Poznamky k instalaci

Vice informaci o softwaru tiskarny najdete v souboru s poznamkami
kinstalaci na disku CD tiskarny.

6. Instalace softwaru

ReSeni pro systém Windows
1. Program k instalaci softwaru rozpozna jazyk operacniho
systému a zobrazi hlavni nabidku instalacniho programu
v prislusném jazyce. Pokud se instala¢ni program pfi instalaci
pomoci disku CD nespusti po 30 sekundach, najdéte na jednotce
s diskem CD v pocitaci soubor SETUP.EXE a spustte jej.
2. Otevie se obrazovka Software Selection (Vybér softwaru)
s podrobnostmi o softwaru k instalaci.
« Software doporuceny k instalaci zahrnuje tiskovy ovladac
a software pro vSechny dostupné funkce tiskarny.
¢ Pokud budete chtit zménit instalovany software, kliknéte na
odkaz Customize software selections (Pfizptisobit vybér
softwaru). Po skonceni kliknéte na tlacitko Dalsi.
3. Priinstalaci softwaru postupujte podle pokynti na obrazovce.
4. Kdyz budete vyzvani k volbé typu pripojeni, vyberte vhodnou
moznost:
¢ Pripojit k tomuto pocitaci pfimo pomoci kabelu USB
e Pripojit pomoci sité
li}« POZNAMKA: Nejjednodussim zplsobem zjisténi tiskarny pfi
volbé pfipojeni pomoci sité je pouziti moznosti Automatically
find my printer on the network (Automaticky najit moji
. tiskarnu v siti).
li’]" POZNAMKA: V piipadé bezdratové instalace vyberte moznost
Pomoc s prvnim nastavenim bezdratového pripojeni a
poté vyberte moZnost Ano, ziskat nastaveni bezdratového
pfipojeni na mém pocitaci.

. )

ReSeni pro systém 0S X

1. Program k instalaci softwaru rozpozna jazyk operacniho
systému a zobrazi hlavni nabidku instala¢niho programu
v pfislusném jazyce.

2. Priinstalaci softwaru postupujte podle pokynt na obrazovce.
Jakmile budete vyzvani, pfipojte tiskarnu pomoci vhodného
kabelu.

3. Nakonciinstalace softwaru pouzijte moznost
HP Utility Setup Assistant.

O Poznamky k instalaci

|(

Nékteré soucasti softwaru nejsou k dispozici ve vSech operacnich
systémech. Dalsi informace najdete v souboru s poznamkami
kinstalaci na disku CD tiskarny.

@5 7. Nastaveni mobilniho tisku (volitelny)

Pokud budete chtit tisknout z telefonu nebo tabletu, pfipojte zafizeni ke
stejné siti, kde je pfipojena tiskarna.

Zarizeni se systémem Apple i0S (AirPrint): Oteviete polozku, kterou
chcete vytisknout, a vyberte ikonu Akce. Vyberte moznost Tisk, vyberte
tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk.

Novéjsi zaFizeni se systémem Android (4.4 a novéjsi): Oteviete polozku,
kterou chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko Nabidka. Vyberte moznost
Tisk, vyberte tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk.

Néktera zarizeni vyzaduiji stazeni dopliikové aplikace HP Print Service

z obchodu Google Play.

Starsi zafizeni se systémem Android (4.3 a starsi): Stahnéte aplikaci
HP ePrint z obchodu Google Play.

Systémy Windows Phone: Stahnéte aplikaci HP AiO Remote z obchodu
Windows Store.

O Informace o mobilnim tisku

Chcete-li se dozvédét vice o moznostech
mobilniho tisku, véetné dalsich feSeni ePrint,
naskenujte kdd QR nebo nahlédnéte do casti
»Mobilni tisk“ v uzivatelské pfirucce.

Ii,] POZNAMKA: Tisk z bezdratového zafizeni vyzaduje pFipojeni
k bezdratové siti.
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AkoAouBriote ta — . .
Bipata 1-2 otv adica 3. APXLKI) pUOHLION TOU MivaKa EAEyXOU

EVKO(I(XOIO(GI']’C UNK'OU AdoU evepYOTTOLNOETE TOV EKTUTIWTI, TIEPLUEVETE VO OAOKANPWOEL N MpoEToLpXTin
TOU EKTUTTWTI KOL ETTEITX  tou. Noa va mepinynBeite oTov mivaka EAEYXOU, XPNOLHOTIOLOTE T KOUUTILE BEAOUC Kait
GUVEXiOIE HE TO B"“m 3 to koupmi OK. AkoAouBnaote tig 06nyieg otov mivaka EAEyXou yia va dlapopdwoete

TG €€N¢ puBpioelc:
* Language (Mwoox)
(D swireowsn @y «  Location (ToroBeoin)

il »  Default Settings (NposmAgypéveg pubpiosig)
K Ytnv evotnta Default Settings (MposmAsypéveg puBpioslg), opiote pio amd TI¢ MUPUKATW

. o EMAOVEC:
e Self-managed ({-\utéuou:n meeipton): BE}\IIGIOI:IOLHIJE'VEC nposljl?\svuéysc pu9u'i0ac
P (4 ® ) (el (A YOt TOUG TIEPLOCOTEPOUG XPHOTEC, TTOU TEPIAXUPBAVOUV QVOAUTIKEG 00NYIES Kot BrpoTal
el el pUBHLONG Ko StapOpdWONG, KXBWGE Kot AUTOPATEG EVNHEPWOELG.
% i';;"w/ g e IT-managed (Awaxyeipion IT): BeAtlotomotnpéveg mMPoeMAEYHEVEC pUBPIOELC Vi TN
§ A e

OLoyeiplon Tou 0TOAOU GUOKEUWV.
Metd tnVv apxIkn pubpLon, ot pubpioelC sivat TARPWCE TTPOCKPUOCIUEC.

Ii,] IHMEIQZH: EmA£Ete Print Information Page (EktUnwaon ogAidag mAnpodoptwv)
YL VO EKTUTTWOETE PL oAb e 00NYIEC OXETIKA PE TNV aAAXYN TWV

TTPOEMAEYHEVWV pUBHicEWV.

4. EmAoyn peBodou cuvdeong

AnguBeiag oUvdEeon EKTUTTLITH KaL .= EvolUppatn 6Uvdeon diktuou (Ethernet)
umoAoyloti pécw USB 22 XpnotuomotioTe éva TUTIKO KaAWSL0 SIKTUou.
Xpnoworotiote éva kaAwdio USB timou A o B (To kxAwd10 dev mapexeta.)

(Bev mapéxeTal Pe OAX TO HOVTEAQ). , , . i .
PEX H H 1. Zuvdéote 10 KAAWOLO HIKTUOU OTOV EKTUTIWTH KA 0TO SiKTUO.

Mepipgvete Ay AEMTR PEXPL O EKTUTIWTAG Vot AGBEL pLo
61evBuvon Giktuou.

Avatpé€te otnv 006vn Tou mmivaka eAEyxou, epOoov eival o€
KOTAoTOoN €TolHoTNTHC. Edv epdavidetan pa dteuBuvon IP,

n oUvoeon diktUou €xel dnuoupynBei. e avtibetn mepintwon,
TTEPIUEVETE PHEPIKK AETITA QKOO KO HOKIUGKOTE EQVA.

Windows

1. Mnv ouvdéoete to KaAwdlo USB rmpoTtou eYKATOOTHOETE 2.
TO AoyLopIKA. E&v To KaxAwdLo giva 16N ouvdedepévo,
OMOCUVOEOTE TO TIPLV ouveXioete. Kotd tn SLGPpKELR TNG
gyKaTaoTaong, Ba oag {ntnbei va cuvdéoste 1o KAAWOLO TNV

KATGAANAN oTypn. ENUEWOTE TN SLeubuvon IP yLo Vo TN XPNOLHOTIOLROETE KT
2. Xuveyiote pe to BApa «5. Evtomaopoc f AWn Twy apyeiwv NV eyKatdotaon tou Aoylopikou. Napadeiypa dietBuvonc IP:
EYKOTAOTOONC AOYLOHLKOUN. 192.168.0.1
Ii}’ ZHMEIQZH: Katd tnv eyKaTtdotoon Tou AoyLopLKoU, MNa va dlopopdpwaoete tn dievBuvon IP pe pn autépato
emA£€te Directly connect this computer using a USB cable TPOMo, avaTpEETe otnV evotnTa «Mn autopoTn dlapdpdwaon
(AmeuBeiog oUvoEeoN Tou UTTOAOYLOTH PECOW KaAwbdiou USB). 6LevBuvonc IP».
(Mévo ota Windows) 3. Zuveyiote pe T0 BApQ «5. Evtomopac i Afwn twy apyeiwv
Mac EYKOTAOTOONC AOYLOHLKOUN.
1. Eév xpnotporoteite Mac, ouvdéote to kaAwdio USB otov Ii} ZHMEIQZH: Katd TV EyKAXTAOTOON TOU AOYLOHLKOU, EMAEETE
UTTOAOYLOTH KL TOV EKTUTIWTH TTIPOTOU EYKXTOOTHOETE TO Connect through a network (XUvoeon péow diktuou).
AOYLOUKO. (Mdvo ot Windows).

2. Xuveyiote pe To BApa «5. Evtomopog f AWn Twy apyeiwv
EYKATAOTOONC AOYLOULKOU.

O Mn autépatn Swapdpdpwon disuBuvenc IP

Mo mMAnpodopieg OXETIKA PE TN KN qUTOpaTn Slapopdwan tng
oLevBuvonc IP, avatpé€te aTov 00nNyO XProNG TOU EKTUTIWTH. AVOTPEETE
0TNV EVOTNTX «AVTIHETWTILON TTPOBANUGTWY» autoU Tou 06nyou.



5. EVIOmopoc i APn TV apXEiwv EYKATAoTacnC AOYyIGHIKOU
AqYn amod to web

HP Easy Start

1. MetaBeite otn 61eUBuvon 123.hp.com.

2. EmA£€Ete HP LaserJet Printers (Ektunwtéc HP LaserJet) ko kavte
KALK otnv emAoyr Begin (Evapén).

3. AkoAouBnote tig 06nyieg mou epdavidovtal otnv 086vn. AkoAouBnaote
TLC 06NYiEC Yo v xrmoBNKEUOETE TO QiPXEID OTOV UTTOAOYLOTH.

4. Avoifte to apxeio AoyloptkoU oo To GAKENO GTOV OTOi0 TO EXETE
armoBnkeUoeL Ko guveyiote pe To BApa «6. Eykatdotaon tou AoylapikoU.

TomoBecia web umocTiplEng mpoiovtog

1. Metapeite otn dievBuvon www.hp.com/support/[jM501.

2. Xtnv evotnta EmAoyéc Anwnce, emA£€te Mpoypappata odijynonc,
AOYIOHIKO Kol UAIKOAOYIGHIKG KO 0TN CUVEXELX EMAEETE TO
KATAAANAO A€lTOUpYIKG aUoTNHO.

3. Ztnv evotnta Mpoypappa 08ynonc - AoyioHIKG EYKATAGTACHC
MPOIOVTOC, EMAEETE TO AOYLOUIKO TTOU BEAETE VO XPNOLUIOTIOOETE KAl
KAVTE KAIK 0T0 KoupTii ARPN mou unidpyet dimAa tou. AKOAOUBNOTE TIg
0dnyieg ylx va armoBnkeUoETE TO XPYELO GTOV UTTOAOYLOTH.

4. Avoi€te 1o apxeio AoylopIkou ard to GAKEAO GTOV OTI0i0 TO EXETE

arroBnKeUOEL Kol OUVEXIOTE JE TO Brpa «6. Eykortdotoon Tou AoyiopikoU».

@ Eykatdotacn amo to CD tou ektunwTi

Mot Windows, toe pyeiot eyKotdotaong tou AoyLopikoU meptAapBavovto
oto CD mou guvobeUEL TOV EKTUTIWTH).

lNa ta 0S X, to apyeio mou meptAapPBavetal oto CD mepiLégel Eva guvdeapo
YL T AQYn Twv apxeiwv amo to web.

1. TomoBetriote to CD TOU EKTUTTWTH OTOV UMTOAOYLOTH.

2. Xuvexiote pe To Brpa «6. Eykotdotoon Tou AoyioptkoUn.,

O Inpawwoeig eykataotacng

Mo meploootepeg MANPOPOPIEC OXETIKK LIE TO AOYLOUIKO TOU EKTUTIWTH,
QVOTPEETE OTO OPXELD «ZNUELWOELG EYKATAOTAONC» TTOU TIEPLAGHBAVETOL
oto CD tou ekTunmwti.

6. Eykataoctacn Tou AOYIOHLKOU

3. AkoAouBnote tig 06nyiec otnv 0006vN YL VO EYKATROTHOETE TO

4. 'Otav oog {ntnBsi va emAé€ete TUMo oUvdean(, opiote TNV

Avon ywa Windows
1. To mpOYpPOpH EYKATAOTAONC AOYLOHIKOU €VTOTTiLEL T YAWOOX
TOU AEITOUPYLKOU CUOTHHATOC Kol EPdavidel To KUPLO PEVOU
Tou otnV i6lx yAwaoaoa. Katd tnv eykatdotaon amo to CD,
€4V TO POYPUPUN EYKNTAOTAONG HEV EKKIVNOEL HETG a0
30 deutepoAenta, petafeite otn povada CD tou umoAoyloth
KOL EKKIVIOTE TO 0p)eio pe o Gvopa SETUP.EXE.
2. Xtnv oBovn Software Selection (EmAoyr Aoylopikou)
epdavidovial oL AEMTOUEPELEC TOU AOYIOUIKOU TTOU TTPOKELTHL
VO EYKOTOOTOOEL
¢ H ouvioTwpEevn eyKatdotaon AoyLopikoU epIAXpBAVEL TO
TTPOYPOUHA 08rYNONE EKTUTIWGNG KL TO AOYLOUIKO Y10t OAEC
TIG L BETIEG AEITOUPYIEC TOU EKTUTTWTA.
¢ [0 va TPOCOPUOOETE TO AOYLOPLIKO TTPOC EYKXTROTOON,
K&vte KAIK otn oUvoeon Customize software selections
(Npooappoyn emAoywv AoytoptkoU). 0tav 0AOKANPWOETE Th
Slodikaoia, kavte KAk oto koupri Next (Emopevo).

AOYLOPIKO.

KATAAANAN MAOYN YL TOV TUTIO TNG oUVdEoNC:

¢ Directly connect this computer using a USB cable
(AmeuBsiag cUvdeon Tou umoAoyioti) pécw KaAwdiou USB)

e Connect through a network (Z20vbeon péow diktiou)

=}~ ZHMEIQZH: Otav mpaypotomnoleite cuvdeon péow diktuou,
0 EUKOAOTEPOC TPOTTOC YLOX VO EVIOTIIOETE TOV EKTUTIWTH Elvail
va emAé€ete Automatically find my printer on the network
(AuTOpOTOC EVTOTILOPAC TOU EKTUTIWTH 0TO iKTuo).
=} ZHMEIQZH: No ooUpPAT EYKATAOTOON, OPIOTE TNV EMAOYN
Help me set up a first-time wireless connection (Borifsiat
yla T pUBpLoN TN oUPUATNE oUVEEDNC YL TTPWTN POopP&) Kot
énerta emA£€te Yes, retrieve the wireless settings on my
computer (Nat, va yivel avaktnan twv pubpicewv acUppatng
oUvdEaNC oo Tov UTToAoyLoTH Hou).

AUon yiax 0S X )
1.

To MPAYPOPUN EYKXTAOTHGNG AOYIOUIKOU EVTOTILEL TN YAWOOX
TOU AEITOUPYLKOU CUOTAKATOC Kol P avidel To KUPLO PEVOU
ToU oTnV bl yYAwaooa.

2. AxoAouBnote Tic 0dnyieg otnv 000vn Yo VoL EYKNTHOTIOETE
T0 AoyLlopIKd. ‘Otav epdavioTei n mpotporh, cUVOEDTE ToV
EKTUTTWTA PE TO KATAAANAO KaAwdLo yio T oUvdEDN.

3. Xto TéA0C NG SlodiKaoiog EYKKTAOTHGNG TOU AOYLOUIKOU,
xpnotyomotjote to HP Utility Setup Assistant yio va
OlopopPWOETE TIC EMAOYEC TOU EKTUTTWTH.

|(

O Inpswwoelg eykatactaonc

Aev gival SlaBEotpo OAX T OTOLXEI AOYLOULKOU OE OAX TOX AEITOUPYIKG
ouothpate. Mo meploodtepeg MANPOPOPIES, AVATPEETE OTIC ONUELWOELC
eykataotaong mou Ba Bpeite oto CD tou eKTUTTWTHA.



@5 7. PUOBpion ektumwong amo popntéC GUOKEVEC (MpoapeTIK@)

Mo va ektuniwoete amd tnAépwvo A tablet, cuvdéote Tn cuokeun oto idlo
OI(KTUO PIE TOV EKTUTTWTH.

Zuokeuég Apple i0S (AirPrint): Avoi€te to otolyeio mou BEAete va
EKTUTIWOETE Kol EMAEETE TO €lkovidlo Action (Evépyela). EmA£ETe Print
(EktUmwon), emA£ETe Tov ekTunwtr Kot émerta emA£€te Print (Ektunwon).
Nedtepec ouokeuég Android (4.4 i} veotepn €kdoon): Avoite auto mou
BEAeTe Vo EKTUMTWOETE Kol MAEETE To Koupmi Menu (Mevou). EmAEETe Print
(Ektumwon), emA£€te tov ektunmwth Kot énerta emA£ETe Print (Ektunwon).
Y€ 0pLOPEVEC OUOKEUEC amauteital N ARYn tng mpooBetng epapuoyng

HP Print Service a6 to Google Play Store.

NaAétepeg cuokeuég Android (4.3 | maAdtepn ékdoon): KateBdote tnv
edappoyn HP ePrint amo to katdotnua epappoywv Google Play.
Windows Phone: KateBdote tnv edpappoyr HP Ai0 Remote a6 to
Katdotnua epoappoywv Windows Store.

O Neproocotepec MAnpodopieg yia TNV EKTUNTWON
anmd GpopNTEC CUCKEUEC

Mo meploodtepeg MANPodOPIEC OXETIKA PE GAAEC
AUoELC EKTUTTWONC Ao GOPNTEC CUOKEUEC, OTTWG
TIEPLOOOTEPEC AUDELC ePrint, oo pwate ToV KwOIKO
QR 1 avatpé€te otnv evotnTa «EKTUTIWGN Ao
$opnNTEC GUOKEUEC» TOU 06NnYoU Xprionc.

Ii} ZHMEIQZH: Mo tnv eKTUMwon omé Pl ccUpHOTN CUCKEUN XITOLTEITOL
aoUppaTn ouvdeon diktuou.

10
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3. Kezdeti beallitas a kezelGpanelen

Kapcsolja be a nyomtatét, és varjon, amig az inicializalasa be nem fejezédik.
A kezel6panelen a nyilgombokkal és az 0K gombbal navigalhat. Konfiguralja
a kdvetkez6 beallitasokat a kezelépanelen megjelené Gtmutatasnak megfeleléen:

. ¢ Nyelv
majd folytassa « Hely
a 3. lépéssel. Alapértelmezett beallitasok

Az Alapértelmezett beallitasok teriileten valassza a kovetkezd lehet6ségek egyikét:

(1) e Self-managed (Onalloan feliigyelt): A legtébb felhasznalé szamara optimalis
alapértelmezett beallitasok, amelyek végigkalauzolnak a telepitésen és
a konfiguracion, valamint automatikus frissitést eredményeznek.

e IT-managed (Informatikus feliigyeli): Flottaszint(i felligyeletre optimalizalt
alapértelmezett beadllitasok.

A kezdeti beallitast kovetéen minden beallitas testre szabhaté.

Ii} MEGJEGYZES: Az alapértelmezett beallitasok mddositasat ismertetd oldalakat
az Informacios oldalak nyomtatasa paranccsal nyomtathatja ki.

@ LaserJet Pro M501
=

4. A csatlakozasi mod kivalasztasa

Kozvetlen USB-kapcsolat a nyomtaté
és a szamitogép kozott
A-B tipusu USB-kabelt hasznaljon (nincs mellékelve minden
modellhez).

Windows

1. Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a szoftver telepitése el6tt.
Ha a kadbel mar csatlakoztatva van, hizza ki a folytatas el6tt.
A telepitési folyamat a megfelel6 pillanatban felkéri, hogy
csatlakoztassa a kabelt.

Folytassa az 5. A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy
letdltése cim( lépéssel.

MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kozben valassza

a Directly connect this computer using a USB cable

(A szamitogép kozvetlen csatlakoztatasa USB-kabellel)
lehetdséget. (Csak Windows esetén)

Mac

1. Mac gép esetén még a szoftver telepitése el6tt kdsse 6ssze
a szamitdgépet és a nyomtatdt USB-kabellel.

Folytassa az 5. A szoftvertelepit6 fajlok megkeresése vagy
letoltése cimd lépéssel.

2

2.

\
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.2 Vezetékes (Ethernet) halézati kapcsolat
S Szabvanyos haldzati kabelt hasznaljon.
(A kabel nincs mellékelve.)

1. Csatlakoztassa a haldzati kabelt a nyomtatéhoz és a halézathoz.
Varjon néhany percig, hogy a nyomtaté halézati cimet kérjen
maganak.

Amikor nyomtatd készenléti allapotban van, nézze meg a
kezeldpanel kijelz6jét. Ha megjelenik egy IP-cim, létrejott
a halézati kapcsolat. Ha nem, varjon még néhany percet és
prébalja Gjra. Jegyezze fel az IP-cimet a szoftvertelepités
kodzbeni hasznalathoz. Példa az IP-cimre: 192.168.0.1

Ha manualisan szeretné konfiguralni az IP-cimet, olvassa
el Az IP-cim manualis konfiguralasa cim( részt.

Folytassa az 5. A szoftvertelepit6 fajlok megkeresése vagy
letoltése cimi lépéssel.

MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kdzben valassza

a Connect through a network (Haldzati csatlakozas)
lehet6séget. (Csak Windows esetén)

3,
L

© Az IP-cim manudlis konfiguralasa

Az IP-cim manualis konfiguralasarol a nyomtatd hasznalati utmutatdja
nyujt tajékoztatast. Lasd az itmutaté Hibaelharitas cimi szakaszat.



5. A szoftvertelepito fajlok megkeresése vagy letdltése

Letoltés az internetrél

HP Easy Start

1. Keresse fel az 123.hp.com webhelyet.

2. Vdlassza a HP LaserJet Printers (HP LaserJet nyomtatok) elemet,
majd kattintson a Begin (Inditas) parancsra.

3. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat. Mentse a fajlt
a szamitdgépre a megjelend lizeneteknek megfeleléen.
4. Inditsa el a szoftverfdjlt abbol a mappabdl, amelybe mentette,

majd folytassa a 6. A szoftver telepitése lépéssel.

Terméktamogatasi webhely

1. Latogassonela www.hp.com/support/ljM501 weboldalra.

2. ADownload options (Let6ltési lehetéségek) teriileten kattintson
a Drivers, software & firmware (lllesztoprogramok, szoftverek
és f(ijrmware) lehetéségre, majd valassza ki a megfelel6 operaciés
rendszert.

3. Valassza ki a kivant szoftvertipust a Driver - Product Installation
Software (llleszt6program - terméktelepitd szoftver) teriileten, majd
kattintson a mellette lévé Download (Let6ltés) gombra. Mentse a fajlt
a szamitdgépre a megjelend lizeneteknek megfelel6en.

4. Inditsa el a szoftverfajlt abbdl a mappabdl, amelybe mentette, majd

folytassa a 6. A szoftver telepitése lépéssel.

@ Telepités a nyomtatohoz mellékelt CD-rol
A Windows rendszerhez hasznalhato szoftvertelepitd fajlok
megtalalhatok a nyomtatéhoz mellékelt CD-n.

Az 0S X rendszerhez a CD-n talalhato fajlban szerepel egy hivatkozas,
amellyel let6lthet6k a fajlok az internetrdl.

1. Helyezze be a nyomtatd CD-jét a szamitdgépbe.
2. Folytassaa 6. A szoftver telepitése lépéssel.

O Telepitési megjegyzések

A nyomtato szoftverét a telepitési tajékoztato ismerteti, amely a
nyomtatd CD-én talalhato

6. A szoftver telepitése

N

Windows-megoldas
1. Aszoftvertelepitd érzékeli az operacios rendszer nyelvét, és
azon a nyelven jeleniti meg a telepitéprogram fémendjét. Ha
CD-rél telepit, és a telepitéprogram 30 masodpercig nem indul
el, nyissa meg a szamitégépen a CD-meghajtot, és inditsa el a
SETUP.EXE nevii fajlt.
2. ASoftware Selection (Szoftver kivalasztasa) képerny6n a
telepitend6 szoftver részleteit lathatja.
¢ Az ajanlott szoftvertelepités a nyomtatd-illeszt6programot,
valamint az elérhet6 késziilékfunkcidokhoz tartozo szoftvert
foglalja magaban.
¢ Atelepitett szoftver testreszabasahoz kattintson a Customize
software selections (Szoftverkivalasztds testreszabasa)
hivatkozasra. Ha végzett, kattintson a Tovabb gombra.
3. Telepitse a szoftvert a képernyén megjelené utmutaté alapjan.
4. Amikor a telepit6 a csatlakozas tipusanak kivalasztasara kéri,
a kialakitandé kapcsolat tipusanak megfeleléen valasszon:
e Kozvetlen csatlakozas ehhez a szamitogéphez USB-kabel
segitségével
e Csatlakozas halézaton keresztiil
Ii’]" MEGJEGYZES: Ha halozaton keresztiil csatlakozik, a nyomtaté
észlelésének legegyszerlibb modja az Automatically find my
printer on the network (A nyomtatd automatikus megkeresése
. ahalézaton) lehetdség valasztasa.
Ii} MEGJEGYZES: Vezeték nélkiili izembe helyezés esetén valassza
a Help me set up a first-time wireless connection (Segitséget
kérek az els6 vezeték nélkiili kapcsolat kialakitasahoz), majd a
Yes, retrieve the wireless settings on my computer (Igen, olvassa
be a szamitdgép vezeték nélkiili beallitasait) lehetiséget.

0S X-megoldas

1. Aszoftvertelepitd érzékeli az operacids rendszer nyelvét,
és azon a nyelven jeleniti meg a telepitéprogram fémeniijét.

2. Telepitse a szoftvert a képerny6én megjelené Gtmutato
alapjan. Amikor a telepitd kéri, csatlakoztassa a nyomtatot
a kapcsolatnak megfeleld tipusu kabellel.

3. Aszoftvertelepitési folyamat végén konfigurdlja a nyomtato

\ beallitasait a HP Utility Setup Assistant segitségével.

O Telepitési megjegyzések

Nem minden szoftverdsszetevo érhetd el minden operacids rendszerre.
Tovabbi tajékoztatas a nyomtato CD-jén talalhato telepitési tajékoztato
fajlban olvashato.

@5 7. A mobilnyomtatas beallitasa (nem kotelezd)

Telefonrol vagy tablagéprdl torténé nyomtatashoz csatlakoztassa a
késziiléket ugyanahhoz a halézathoz, melyhez a nyomtaté is csatlakozik.

Apple i0S-késziilékek (AirPrint): Nyissa meg, amit ki szeretne nyomtatni, és

valassza az Action (Mivelet) ikont. Valassza a Print (Nyomtatas) parancsot,
vélassza ki a nyomtatét, majd vélassza a Print (Nyomtatas) parancsot.
Ujabb Android-eszkdzok (4.4-es vagy tijabb): Nyissa meg, amit

ki szeretne nyomtatni, és valassza a Menu (Menii) gombot. Valassza

a Print (Nyomtatas) parancsot, valassza ki a nyomtatot, és valassza

a Print (Nyomtatas) parancsot.

Egyes eszkozokre le kell toltenie a HP Nyomtatdszolgaltatas beépiilé
modulja alkalmazast a Google Play aruhazbol.

Régebbi Android-eszkozok (4.3-as vagy régebbi): Toltse le a HP ePrint
alkalmazast a Google Play aruhazbol.

Windows Phone: Téltse le a HP AiO Remote alkalmazast a Windows
Aruhazbol.

O Tovabbi tajékoztatas a mobilnyomtatasrél

Ha tébbet szeretne megtudni a
mobilnyomtatasi lehetéségekrol, koztiik

a tovabbi ePrint-megoldasokrél, olvassa be
a QR-kodot, vagy tajékozadjon a felhasznaloi
utmutatd ,,Mobilnyomtatas” cimd részébél.

Ii} MEGJEGYZES: A vezeték nélkiili eszkozrdl torténd nyomtatashoz
vezeték nélkili halézati kapcsolat sziikséges.
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Wykonaj kroki 1-2
przedstawione na
plakacie z instrukcja
fizycznej instalacji
drukarki, nastepnie
przejdz do kroku 3.

@ LaserJet Pro M501 o

_—

/ Rozpoczecie pracy z urzadzeniem
LaserJet Pro M501

% www.hp.com/support/ljM501 I:I www.register.hp.com
9 -

3. Konfigurowanie panelu sterowania

Wtacz drukarke i poczekaj, az sie uruchomi. Do nawigacji po panelu sterowania uzywaj
przyciskow strzatek i przycisku OK. Na panelu sterowania beda sie wyswietlaty instrukcje
konfiguracji nastepujacych ustawien:

e Jezyk

¢ Lokalizacja

e Ustawienia domyslne

W obszarze Default Settings (Ustawienia domyslne) wybierz jedng z nastepujacych opcji:

e Samodzielne zarzadzanie: zoptymalizowane dla wiekszosci uzytkownikow
ustawienia domyslne pomagajace w wykonaniu instalacji, konfiguracji i
automatycznych aktualizacji.

== 0¥ ° Zarzqdzanje w dziale IT: zoptymalizowane ustawienia domyslne umozliwiajgce
(4@ 1= (A zarzadzanie bazg sprzetu.
W lIJ"ﬁtawienia mozna w petni dostosowac po poczatkowej konfiguracji.

At X ’M =}~ UWAGA: Wybierz opcje Print Information Sheet (Drukuj arkusz informacji),

aby wydrukowac strone, ktéra zawiera instrukcje zmiany ustawien domyslnych.

4. Wybor metody potaczenia

N

Bezposrednie potaczenie USB migdzy .S Potaczenie z siecia przewodow3 (Ethernet)
drukarka i komputerem 22 Uzyj standardowego kabla sieciowego. (Kabla nie dotaczono
Nalezy uzy¢ kabla USB typu A do B do wyposazenia).

(nie znajduje sig w wyposazeniu niektérych model). 1. Podtacz kabel sieciowy do drukarki i do gniazda sieciowego.

Poczekaj kilka minut, az drukarka pobierze adres sieciowy.

sysm!“_ Wmd_ows . . . 2. Sprawdz wyswietlacz panelu sterowania w stanie gotowosci.

1. Najpierw Zaln'SIEBIUJ oprogramowanie, a dopiero potem podtacz Jezeli wyswietlany jest adres IP, potaczenie sieciowe
kabel USB. Jesli kabel jest podtaczony, odtacz goprzed zostato ustanowione. W przeciwnym razie nalezy odczeka¢
przystapieniem do dalszych czynnosci. W trakcie instalacji kilka minut i sprébowa¢ ponownie. Zapisz adres IP drukarki,
oprogramowania w odpowiednim czasie zostanie wyswietlony uzywany podczas instalacji oprogramowania.
monit o podtaczenie kabla. Przyktadowy adres IP: 192.168.0.1

2. Wykonaj czynnosci opisane w sekgji ,,5. Znajdowanie lub Aby skonfigurowa¢ adres IP recznie, zobacz sekcje
pobieranie plikdw instalacyjnych oprogramowania”. ,Reczna konfiguracja adresu IP”.

=) UWAGA: W trakcie instalacji oprogramowania wybierz 3. Wykonaj czynnosci opisane w sekdji ,,5. Znajdowanie lub
opcje Directly connect this computer using a USB cable pobieranie plikow instalacyjnych oprogramowania”.

(Podtacz ten komputer bezposrednio za pomocg kabla USB). my . . - . .
(Tylko system Windows). - UWAGA: W trakcie instalacji oprogramowania wybierz

opcje Connect through a network (Potgcz przez siec).

System Mac (Tylko system Windows).

1. W przypadku systemu Mac najpierw podtacz kabel USB
taczacy drukarke z komputerem, a dopiero potem zainstaluj
oprogramowanie.

2. Wykonaj czynnosci opisane w sekdji ,,5. Znajdowanie lub (' ) Reczna konﬁguracja adresu IP
pobieranie plikéw instalacyjnych oprogramowania”.

k Informacje na temat recznego konfigurowania adresu IP mozna znalez¢

w podreczniku uzytkownika drukarki. Zobacz sekcje ,,Rozwigzywanie

problemow” w tym podreczniku.
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5. Znajdowanie lub pobieranie plikdw instalacyjnych oprogramowania

Pobierz z Internetu

HP Easy Start

1. Przejdz do witryny 123.hp.com.

2. Zaznacz pozycje HP LaserJet Printers (Drukarki HP LaserJet) i kliknij
przycisk Begin (Rozpocznij).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie. Aby
zapisac plik w komputerze, postepuj zgodnie z informacjami
wyswietlanymi w monitach.

4. Uruchom oprogramowanie z foldera, w ktérym zostato ono zapisane,

a nastepnie wykonaj czynnosci opisane w sekcji ,,6. Instalowanie
oprogramowania”.

Witryna wsparcia technicznego produktu

1.
2.

Wejdz na strone www.hp.com/support/ljM501.

W menu Download options (Opcje pobierania) kliknij pozycje Drivers,
Software & Firmware (Sterowniki, oprogramowanie i oprogramowanie
sprzetowe), a nastepnie wybierz odpowiedni system operacyjny.

W obszarze Driver - Product Installation Software

(Sterownik — oprogramowanie instalacyjne produktu) okresl, ktorej
opcji oprogramowania chcesz uzywac, a nastepnie kliknij przycisk
Download (Pobierz) obok tej opcji. Aby zapisac plik w komputerze,
postepuj zgodnie z informacjami wyswietlanymi w monitach.
Uruchom oprogramowanie z foldera, w ktérym zostato ono zapisane,
a nastepnie wykonaj czynnosci opisane w sekcji ,,6. Instalowanie
oprogramowania”.

@ Zainstaluj z ptyty CD dostarczanej wraz z drukarka
W przypadku systemu Windows pliki instalacyjne oprogramowania
znajduja sie na ptycie CD dostarczanej wraz z drukarka.

W przypadku systemu 0S X plik na ptycie CD zawiera tgcze umozliwiajgce
pobranie plikéw z Internetu.

1.
2.

W1t6z dostarczong z drukarka ptyte CD do komputera.
Wykonaj czynnosci opisane w sekiji ,,6. Instalowanie oprogramowania”.

© Uwagi dotyczace instalacj

Wiecej informacji na temat oprogramowania drukarki znajduje

sie

w pliku Install Notes (Uwagi dotyczace instalacji) na ptycie CD

dostarczanej wraz z drukarka.

|
6. Instalowanie oprogramowania

N

Rozwigzanie dla systeméw Windows

1. Instalator oprogramowania wykryje jezyk systemu

operacyjnego, a nastepnie wyswietli menu gtéwne programu

instalacyjnego w tym samym jezyku. W przypadku instalacji

z (D, jesli instalator nie uruchomi sie w ciggu 30 s, otworz

zawartos¢ CD w eksploratorze Windows na komputerze i

uruchom plik o nazwie SETUP.EXE.

Na ekranie Software Selection (Wybdr oprogramowania)

zostang wyswietlone szczego6ty oprogramowania, ktére ma

by¢ zainstalowane.

¢ Zalecanainstalacja oprogramowania obejmuje sterownik
druku oraz oprogramowanie dla wszystkich dostepnych
funkcji drukarki.

¢ Aby dostosowac instalowane oprogramowanie do swoich
wymagan, kliknij tgcze Customize software selections
(Dostosuj opcje oprogramowania). Po zakoniczeniu kliknij
przycisk Next (Dalej).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,

aby zainstalowac¢ oprogramowanie.

Gdy wyswietli sie monit o wybranie typu potgczenia, wybierz

odpowiednig opcje:

¢ Directly connect this computer using a USB cable (Podtacz
ten komputer bezposrednio za pomoca kabla USB)

¢ Connect through a network (Podtacz przez sie¢)

Ii}« UWAGA: W przypadku podtgczania przez sie¢ najtatwiejszym
sposobem wykrycia drukarki jest wybranie opcji Automatically

find my printer on the network (Automatycznie znajdz moje

urzadzenie w sieci).

UWAGA: W przypadku instalacji bezprzewodowej wybierz opcje

Help me set up a first-time wireless connection (Pomo6z mi

skonfigurowac pierwsze potgczenie bezprzewodowe),

a nastepnie wybierz opcje Yes, retrieve the wireless settings

on my computer (Tak, przywracaj ustawienia potaczenia

bezprzewodowego na moim komputerze).

Rozwigzanie dla systeméw 0S X
1.

Instalator oprogramowania wykryje jezyk systemu
operacyjnego, a nastepnie wyswietli menu gtdwne programu
instalacyjnego w tym samym jezyku.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby zainstalowa¢ oprogramowanie. Gdy zobaczysz monit,
podtacz drukarke za pomocg odpowiedniego kabla.

Pod koniec procesu instalacji oprogramowania uzyj programu
HP Utility Setup Assistant, aby skonfigurowac opcje drukarki.

|(

O Uwagi dotyczace instalacji

Nie wszystkie elementy oprogramowania sa dostepne we wszystkich
systemach operacyjnych. Wiecej informacji mozna znalez¢ w uwagach
dotyczacych instalacji na dysku CD dotgczonym do drukarki.



@5 7. Konfigurowanie drukowania z urzadzen przenosnych (opcjonalnie)

Aby drukowac z telefonu lub tabletu, potacz go z siecia, z ktérg potaczona
jest drukarka.

Urzadzenia Apple z oprogramowaniem i0S (AirPrint): Otwdrz dokument
przeznaczony do druku i wybierz ikone Action (Dziataj). Wybierz opcje Print
(Drukuj), wybierz drukarke, a nastepnie wybierz polecenie Print (Drukuj).
Urzadzenia z nowsza wersjg systemu Android (4.4 lub nowsz3): Otworz
dokument przeznaczony do druku i wybierz przycisk Menu. Kliknij Print
(Drukuj), wybierz drukarke i kliknij Print (Druku;j).

W przypadku niektorych urzadzen nalezy pobrac aplikacje rozszerzenia
HP Print Service ze sklepu Google Play.

Urzadzenia ze starsza wersjg systemu Android (4.3 lub starsz3): Pobierz
aplikacje HP ePrint ze sklepu Google Play.

Windows Phone: Pobierz aplikacje HP AiO Remote ze sklepu Windows Store.

[i} UWAGA: Drukowanie z urzadzenia bezprzewodowego wymaga
potaczenia z siecig bezprzewodowa.

O Dowiedz sie wiecej o drukowaniu z urzadzen

przenosnych

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o innych opcjach
drukowania z urzadzen przenosnych, m.in.
na temat dodatkowych rozwigzan ePrint,
zeskanuj kod QR lub przeczytaj sekcje
»Drukowanie z urzadzen przenosnych”

w Podreczniku uzytkownika.
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LaserJet Pro M501 - Ghid cu notiuni
de baza

/

0 IMPORTANT: 0; www.hp.com/support/[jM501 :I www.register.hp.com

Urmati Pasii 1 - 2 din . E—
posterul de configurare 3. Configurarea initiala de la panoul de control

a hardware-ului Dupa ce porniti imprimanta, asteptati sa se initializeze. Pentru a naviga prin optiunile
imprimantei, apoi panoului de control, utilizati butoanele cu sageti si butonul OK. Urmati solicitarile de pe
. ! panoul de control pentru a configura aceste setari:
continuati cu Pasul 3. «  Limba
* Locatie
@ LaserJet Pro M501 o ° Setari Impllclte

Sub Default Settings (Setari implicite), selectati una dintre aceste optiuni:

Er ¢ Self-managed (Gestionare automata): setari implicite optimizate pentru majoritatea
utilizatorilor, care includ pasii necesari pentru instalare si configurare, precum si
actualizdri automate.

¢ IT-managed (Gestionare IT): setari implicite optimizate pentru facilitarea gestionarii
flotei IT.

%gtérile se pot personaliza complet dupa configurarea initiald.

[i} NOTA: Selectati Imprimare foaie de informatii pentru a imprima o pagind care
furnizeaza instructiuni despre modificarea setdrilor implicite.

|

4. Selectarea metodei de conectare

\ - N\
= : : s s : : x .= Conexiune de retea cablata (Ethernet)
;?:I::‘:lntee:lSB directd intre imprimanta =S Utilizati un cablu de re%ea standard. (Cablul nu este inclus.)
i u

Utilizati un cablu USB de tip A-la-B (neinclus la toate modelele). 1. Conectati cablul de retea laimprimanta si la retea. Asteptati
cateva minute pentru ca imprimanta sa obtina o adres3 de retea.

2. Pepanoul de control, vizualizati afisajul cat timp este in starea

Windows i ~Pregatit”. Daca se afiseaza o adresa IP, conexiunea de retea
1. Nu conectati cablul USB inainte de a instala software-ul. In s-a stabilit. Daca nu, asteptati cateva minute si incercati din
cazul in care cablul este deja conectat, deconectati-l inainte de nou. Notati adresa IP, care va fi utilizata in timpul instalarii
a continua. Procesul de instalare va solicita sa conectati cablul software-ului. Exemplu de adresa IP: 192.168.0.1
la momentul potrivit. Pentru a configura manual adresa IP, consultati,,Configurarea
2. Continuaticu,5. Localizarea sau descarcarea fisierelor de manuala a adresei IP”.
. Instalare a software-ului”. 3. Continuaticu,,5. Localizarea sau descarcarea fisierelor
Ii} NOTA: In timpul instaldrii software-ului, selectati optiunea de instalare a software-ului”.
Directly connect this computer using a USB cable Ii,] NOTA: in timpul instalarii software-ului, selectati optiunea
(Conectare directa a acestui computer utilizand un cablu USB). Connect through a network (Conectare printr-o retea).
(Numai pentru Windows) (Numai pentru Windows).
Mac

1. Pentru Mac, conectati cablul USB intre computer si imprimanta
inainte de a instala software-ul.
2. Continuaticu 5. Localizarea sau descarcarea fisierelor
de instalare a software-ului”.
\.

|(

O Configurarea manuala a adresei IP

Pentru informatii despre modul de configurare manuald a adresei
IP, consultati Ghidul utilizatorului imprimantei. Consultati sectiunea
,Depanare” din acest ghid.
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5. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare a software-ului

Descircare de pe Web

HP Easy Start

Accesati 123.hp.com.

Selectati HP LaserJet Printers (Imprimante HP LaserJet), apoi faceti
clic pe Begin (incepeti).

Urmati instructiunile de pe ecran. Urmati solicitarile pentru a salva
fisierul in computer.

Lansati fisierul de software din folderul in care a fost salvat, apoi
continuati cu 6. Instalarea software-ului”.

Site-ul Web de asistenta pentru produs

Accesati www.hp.com/support/ljM501.

Sub Download options (Optiuni descarcare), faceti clic pe Drivers,
software & firmware (Drivere, software si firmware), apoi selectati
sistemul de operare corespunzator.

De la Driver - Product Installation Software (Driver - Software de
instalare pentru produs), determinati ce optiune de software veti

AW Nz

N =

w

utiliza, apoi faceti clic pe butonul Download (Descarcare) din dreptul

acesteia. Urmati solicitarile pentru a salva fisierul in computer.
Lansati fisierul de software din folderul in care a fost salvat, apoi
continuati cu 6. Instalarea software-ului”.

»

@ Instalare de pe CD-ul imprimantei

Pentru Windows, fisierele de instalare a software-ului sunt furnizate pe
CD-ul livrat impreuna cu imprimanta.

Pentru OS X, fisierul de pe CD include o legatura pentru descarcarea
fisierelor de pe Web.

1. Introduceti CD-ul imprimantei in computer.
2. Continuati cu 6. Instalarea software-ului”.

O Note de instalare

Pentru mai multe detalii despre software-ul pentru imprimanta,
consultati fisierul cu note de instalare de pe CD-ul imprimantei.

6. Instalarea software-ului

Solutla pentru Windows
Programul de instalare a software-ului detecteaza limba
sistemului de operare, apoi afiseaza meniul principal al
programului de instalare in aceeasi limbd. Cand instalati de
pe CD, daca programul de instalare nu porneste dupd 30 de
secunde, accesati unitatea de CD de pe computer si lansati
fisierul denumit SETUP.EXE.
2. Ecranul Software Selection (Selectare software) prezinta in
detaliu software-ul de instalat.
* Instalarea software-ului recomandat include driverul
de imprimare si software pentru toate caracteristicile
disponibile ale imprimantei.
¢ Pentru a personaliza software-ul instalat, faceti clic pe
legatura Customize software selections (Personalizare
selectii software). Dupa ce ati terminat, faceti clic pe butonul
Next (Urmatorul).
3. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.
4. (and vise solicita sa selectati un tip de conexiune, selectati
optiunea corespunzatoare pentru tipul de conexiune:
¢ Conectare directa a acestui computer utilizand un cablu USB
... ® Conectare printr-o retea
li’]" NOTA: Cand efectuati conectarea printr-o retea, cea mai
simpla modalitate de a detecta imprimanta este sa selectati
Automatically find my printer on the network (Gasire automata
. a |mpr|mante| in retea).
L] NOTA: Pentru instalare wireless, selectati optiunea Help me
set up a first-time wireless connection (Ajutor la configurarea
conexiunii wireless pentru prima data), apoi selectati Yes,
retrieve the wireless settings on my computer (Da, se preiau
setarile wireless de pe computerul meu).

\

Solutla pentru 0S X
Programul de instalare a software-ului detecteaza limba
sistemului de operare, apoi afiseaza meniul principal al
programului de instalare in aceeasi limba.

2. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a instala software-
ul. Cand vi se solicita, conectati imprimanta utilizand cablul
corespunzator pentru conexiune.

3. Lasfarsitul procesului de instalare a software-ului, utilizati
HP Utility Setup Assistant, pentru a configura optiunile
imprimantei.

|(

O Note deinstalare

Nu toate componentele software sunt disponibile pentru toate
sistemele de operare. Pentru mai multe informatii, consultati fisierul
cu note de instalare de pe CD-ul imprimantei.

@5 7. Configurarea imprimarii mobile (optional)

Pentru aimprima de la un telefon sau de la o tabletd, conectati
dispozitivul la aceeasi retea ca imprimanta.

Dispozitive Apple iOS (AirPrint): Deschideti documentul de imprimat,
apoi selectati pictograma Action (Actiune). Selectati Print (Imprimare),
selectati imprimanta, apoi selectati Print (Imprimare).

Dispozitive mai noi cu Android (4.4 sau o versiune mai noud): Deschideti

documentul de imprimat, apoi selectati butonul Menu (Meniu). Selectati

Print (Imprimare), selectati imprimanta, apoi selectati Print (Imprimare).

Unele dispozitive necesita sa descarcati aplicatia plugin HP Print Service
din magazinul Google Play.

Dispozitive mai vechi cu Android (4.3 sau o versiune mai veche):
Descarcati aplicatia HP ePrint din magazinul Google Play.

Teledfon cu Windows: Descarcati aplicatia HP AiO Remote din Magazinul
Windows.

O Aflati mai multe despre imprimarea mobila

Pentru a afla mai multe despre optiunile de
imprimare mobila, inclusiv despre solutii
suplimentare ePrint, scanati codul QR sau
consultati sectiunea ,,Imprimarea mobila”
din ghidul utilizatorului.

I_] NOTA: Imprimarea de pe un dispozitiv wireless necesita conectare
la o retea wireless.
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3. Podesavanje kontrolne table

Kada ukljucite Stampac, sacekajte da se pokrene. Za kretanje kroz kontrolnu tablu
koristite dugmad sa strelicama i dugme OK (U redu). Pratite uputstva na kontrolnoj
tabli za konfigurisanje sledecih postavki:

« Language (Jezik)

e Location (Lokacija)

e Default Settings (Podrazumevane postavke)

U okviru Default Settings (Podrazumevane postavke) izaberite jednu od sledecih opcija:

e Self-managed (Samostalno upravljanje): Optimizovane podrazumevane postavke
za vecinu korisnika koje obuhvataju vodene korake za postavku i konfigurisanje
i automatska azuriranja.

e IT-managed (Upravlja IT sluzba): Optimizovane podrazumevane postavke za
mogucnost upravljanja ve¢im brojem korisnika.

Postavke mogu da se prilagodavaju u potpunosti posle po¢etnog podeSavanja.

Ii,] NAPOMENA: |zaberite Print Information Sheet (Stampaj informacioni list) da biste
odstampali stranicu koja navodi uputstva za promenu podrazumevanih postavki.

4. Izaberite nacin povezivanja

do racunara

Koristite USB kabl tipa A-do-B
(ne nalazi se u pakovanju svih modela).

Windows

u odgovaraju¢em trenutku.

za instalaciju softvera“

(Samo za Windows)

Mac

instalacije softvera.

k za instalaciju softvera“

USB povezivanje direktno od stampaca

1. Nemojte da povezujete USB kabl pre nego Sto instalirate
softver. Ako je kabl ve¢ povezan, iskljucite ga pre nego sto
nastavite. Proces instalacije ¢e zatraziti priklju¢ivanje kabla

2. Predite nakorak ,,5. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka

Ii} NAPOMENA: Tokom instalacije softvera, izaberite opciju 3
da direktno povezete racunar pomocu USB kabla.

1. ZaMac: povezite USB kabl od racunara do Stampaca pre

2. Predite nakorak ,,5. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka

) )

.2 0zicena (Ethernet) mreznaveza
&S Koristite standardni mrezni kabl.
(Kabl se ne nalazi u pakovanju.)

1. Pomocu mreznog kabla povezite uredaj sa mrezom. Sacekajte
par minuta da Stampac dobije mreznu adresu.

2. Nakontrolnoj tabli prikazite ekran dok se nalazi u stanju Ready

(Spremno). Ako je IP adresa navedena na listi, veza sa mrezom

je uspostavljena. Ako nije, sacekajte jos nekoliko minuta

i pokuSajte ponovo. Zabelezite IP adresu jer ¢e vam trebati

tokom instalacije softvera. Primer IP adrese: 192.168.0.1

Da biste ru¢no konfigurisali IP adresu, pogledajte odeljak

»Rucno konfigurisanje IP adrese.”

. Predite na korak ,,5. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka

za instalaciju softvera“

Ii}’ NAPOMENA: Tokom instalacije softvera, izaberite opciju
Connect through a network (Povezivanje preko mreze).
(Samo za Windows).

O Ruéno konfigurisanje IP adrese

U korisnickom vodicu za Stampac potrazite informacije o tome kako da
rucno konfiguriSete IP adresu. Pogledajte odeljak ,,Resavanje problema“
u okviru ovog vodica.
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5. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka za instalaciju softvera

Preuzimanje sa Veba

HP Laki pocetak

Posetite adresu 123.hp.com.

Izaberite opciju HP LaserJet Printers (HP LaserJet Stampaci),

pa kliknite na Begin (Pocetak).

Pratite uputstva na ekranu. Pratite odzivnike da biste sacuvali
datoteku na racunaru.

Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana
i predite na korak ,,6. Instaliranje softvera.”

Veb-lokacija za podrsku za softvera

Posetite adresu www.hp.com/support/ljiM501.

U okviru Download options (Opcije preuzimanja) kliknite na
upravljacki program, softver i firmver, a zatim izaberite
odgovarajuci operativni sistem.

U okviru Driver - Product Installation Software (Upravljacki program
- Softver za instaliranje proizvoda) odredite koju opciju softvera treba
da koristite, a zatim kliknite na dugme Download (Preuzmi) koje

se nalazi uz tu opciju. Pratite odzivnike da biste sa¢uvali datoteku

na racunaru.

Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka satuvana

i predite na korak ,,6. Instaliranje softvera.”

A oW Nz
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@ Instaliranje sa CD-a za Stampac
Za operativni sistem Windows, datoteke za instalaciju softvera se nalaze
na CD-u dostavljenom uz Stampac.

Za 0S X datoteka na CD-u sadrzi vezu za preuzimanje datoteka sa Veba.

1. Ubacite CD stampaca u racunar.
2. Nastavite na 6. Instalacija softvera.”

© Napomene o instalaciji

ViSe detalja o softveru za Stampac potrazite u datoteci sa napomenama
o instalaciji na CD-u Stampaca.

6. Instaliranje softvera

N

ReSenje za Windows
1. Program za instaliranje softvera otkriva jezik operativnog
sistema, a zatim prikazuje glavni meni programa za instalaciju
na tom jeziku. Prilikom instaliranja sa CD-a, ako se program za
instaliranje ne pokrene nakon 30 sekundi, pretrazite CD jedinicu
na racunaru i pokrenite datoteku pod imenom SETUP.EXE.
2. Ekran Software Selection (Izbor softvera) navodi informacije
o softveru koji se instalira.
¢ Preporucena instalacija softvera uklju€uje upravljacki program
za Stampac i softver za sve dostupne funkcije Stampaca.

¢ Da biste prilagodili instalirani softver, kliknite na vezu
Customize software selections (Prilagodi izbore softvera).
Kada zavrsite, kliknite na dugme Next (Dalje).

3. Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver.

4. Kada se od vas zatrazi da izaberete tip povezivanja, izaberite
odgovarajucu opciju za taj tip povezivanja:
¢ Directly connect this computer using USB cable (Direktno

povezivanje ovog racunara pomocu USB kabla)

e Connect through a network (Povezivanje preko mreze)

L} NAPOMENA: Prilikom povezivanja preko mreze, najlaksi nacin
da se Stampac otkrije je da se izabere opcija Automatlcally find
my printer on the network (Automatski pronadi moj stampat

. namrezi).

li’]" NAPOMENA: Za bezZitne instalacije, izaberite opciju Help me set
up a first-time wireless connection (Pomozi mi da podesim
bezi¢nu vezu prvi put), a zatim izaberite Yes, retrieve the
wireless settings on my computer (Da, preuzmi podesavanja
bezZi¢ne mreZe sa racunara).

\

N

ReSenjeza 0S X

1. Program za instaliranje softvera otkriva jezik operativnog
sistema, a zatim prikazuje glavni meni programa za instalaciju
na tom jeziku.

2. Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver. Kada
se to od vas bude trazilo, poveZite Stampac sa odgovarajuc¢im
kablom za povezivanje.

3. Nakraju procesa instalacije softvera, koristite HP Utility
Setup Assistant (Asistent za podesavanje HP uredaja) da biste
konfigurisali opcije Stampaca.

© Napomene o instalaciji

|(

Nisu sve softverske komponente dostupne za sve operativne sisteme.
ViSe informacija potrazite u datoteci sa napomenama o instaliranju na
CD-u stampaca.

@5 7. PodeSavanje mobilnog Stampanje (opciono)

Da biste Stampali sa telefona ili tableta, povezite uredaj sa istom mrezom
sa kojom je povezan i Stampac.

Uredaji Apple i0S (AirPrint): Otvorite stavku za Stampanje i izaberite
ikonu Action (Radnja). Izaberite Print (Stampanje), izaberite stampat

i zatim izaberite Print (Stampaj).

Noviji Android uredaji (4.4 ili noviji): Otvorite stavku za Stampanje

i izaberite dugme Menu (Meni). Izaberite opciju Print (Stampanje),
izaberite tampac i izaberite Print (Stampaj).

Neki uredaji zahtevaju preuzimanje dodatne aplikacije ,,HP Print Service“
iz prodavnice Google Play.

Stariji Android uredaji (4.3 ili stariji): Preuzmite aplikaciju HP ePrint iz
Google Play prodavnice.

Windows Phone: Preuzmite aplikaciju HP AiO Remote iz Windows prodavnice.

© Saznajte viSe o Stampanju sa mobilnog uredaja

Da biste saznali vise o drugim opcijama
Stampanja sa mobilnih uredaja, ukljucujuci
dodatna reSenja ePrint, skenirajte QR kad ili
pogledajte odeljak ,,Stampanje sa mobilnog
uredaja“ u uputstvu za upotrebu.

I_,] NAPOMENA: Stampanje sa bezi¢nog uredaja zahteva bezi¢nu
mreznu vezu.
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0 DOLEZITE:

Postupujte podla
krokov 1 -2 na plagate
nastavenia hardvéru

pokracujte krokom 3.
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Lokalita
Predvolené nastavenia
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4. Vyber spdsobu pripojenia

www.hp.com/support/[jM501

Uvodna prirucka k zariadeniu
LaserJet Pro M501

:I www.register.hp.com
D

3. Nastavenie ovladacieho panela

Po zapnuti tlaciarne pockajte na jej inicializaciu. Na prechadzanie na ovladacom paneli
pouzivajte tlacidla so Sipkami a tlacidlo OK. Pri konfigurovani nasledujucich nastaveni
postupujte podla pokynov na ovladacom paneli:

e Jazyk

V casti Default Settings (Predvolené nastavenia) vyberte jednu z nasledujtcich moznosti:

Self-managed (Vlastna sprava): Optimalizované predvolené nastavenia pre

vacsinu pouzivatelov, ktoré zahfnaju sprievodcu nastavenim, postup konfiguracie

a automatické aktualizacie.

e IT-managed (Sprava IT): Optimalizované predvolené nastavenia na rychle
spravovanie.

Nastavenia sa daju po prvej instalacii plne prispdsobit.

POZNAMKA: Vyberom polozky Print Information Sheet (Vytlacit harok

s informaciami) vytlacte stranku s pokynmi na zmenu predvolenych nastaveni.

1.

2.

1.

2.

\

Priame pripojenie USB medzi tlaciariiou

a pocitacom
Pouzite kabel USB typu A-do-B
(nie je stitastou vsetkych modelov).

Windows

Nepripajajte kabel USB pred inStalaciou softvéru. Ak je uz kabel
pripojeny, odpojte ho a az potom pokracujte. Pocas inStalacie
sa zobrazi vyzva na pripojenie kabla v prisluSnom ¢ase.
Pokracuijte ¢astou 5. Vyhladanie alebo prevzatie instalacnych
suborov softvéru.

=). POZNAMKA: Potas instalécie softvéru vyberte moznost

Pripojit tento pocitac priamo pomocou kabla USB.
(iba systém Windows)

Mac

V pripade pocita¢a Mac prepojte pocitac a tlaciarer kablom
USB pred instalaciou softvéru.

Pokracujte ¢astou 5. Vyhladanie alebo prevzatie instalacnych
suborov softvéru.

N
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Pripojenie ku kablovej sieti (Ethernet)
Pouzite Standardny sietovy kabel. (Kabel sa nedodava.)

Sietovy kabel pripojte k tlaciarni a k sieti. Pockajte niekolko
minuat, kym tlaciaren ziska sietovu adresu.

Kym je tlac¢iaren v stave Pripravené, na ovladacom paneli
zobrazte displej. Ak je adresa IP zobrazena, sietové pripojenie
bolo nadviazané. Ak nie, pockajte eSte niekolko minut a skuste
znova. Poznacte si adresu IP na pouzitie pocas inStalacie
softvéru. Priklad adresy IP: 192.168.0.1

Ak chcete manualne konfigurovat adresu IP, pozrite si ¢ast
Manualna konfiguracia adresy IP.

Pokracujte ¢astou 5. Vyhladanie alebo prevzatie instalacnych
suborov softvéru.

POZNAMKA: Pocas instalacie softvéru vyberte moznost
Pripojit sa prostrednictvom siete (iba systém Windows).

|(

© Manualna konfiguracia adresy IP

Informacie o manudlnej konfigurdcii adresy IP najdete v pouzivatelskej
prirucke tlaciarne. Pozrite si ¢ast Riesenie problémov v tejto prirucke.




5. Vyhladanie alebo prevzatie inStalacnych suborov softvéru

Prevzatie z webu

HP Easy Start

Prejdite na lokalitu 123.hp.com.

Vyberte polozku HP LaserJet Printers (Tlaciarne HP LaserJet) a
potom kliknite na tlatidlo Begin (Zacat).

Postupujte podla pokynov na obrazovke. Postupujte podla vyziev a
ulozte subor do potitaca.

Spustite subor z priecinka, kde je uloZeny, a pokracujte v ¢asti

6. Instaldacia softvéru.

Webova stranka na podporu produktu

Prejdite na stranku www.hp.com/support/[jM501.

V moznostiach Download (Prevziat) kliknite na polozku drivers,
software, & firmware (ovladace, softvér a firmvér) a potom vyberte
prislusny operacny systém.

V Casti Driver - Product Installation Software (Ovladac — Softvér na
instalaciu produktu) zvolte, ktory softvér pouzit, a kliknite na tlacidlo
Download (Prevziat) vedla neho. Postupujte podla vyziev a ulozte
subor do pocitaca.

Spustite subor z priecinka, kde je uloZeny, a pokracujte v ¢asti

6. Instaldcia softvéru.

A oW Nz
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@ InStalacia z disku CD tlaciarne
V pripade systému Windows sa instalacné subory softvéru nachadzaju
na disku CD, ktory sa dodava s tlaciarfiou.

V pripade systému 0S X obsahuje stbor na disku CD prepojenie na
prevzatie suborov z webu.

1. Vlozte disk CD tlaciarne do potitaca.

2. Pokracujte v ¢asti 6. Instalacia softvéru.

N
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© Poznamky k instalac

Dalsie informacie o softvéri pre tlaciaren najdete v stibore
s poznamkami k instalacii na disku CD tlaciarne.

6. Instalacia softvéru

Rlesema pre systém Windows
Instalacny program softvéru rozpozna jazyk operacného
systému a zobrazi hlavnu ponuku instala¢ného programu
v rovnakom jazyku. Ak sa pri instalacii z disku CD program
inStalatora nespusti po 30 sekundach, prehladajte obsah
jednotky CD v poctitaci a spustite subor s ndzvom SETUP.EXE.
Na obrazovke Software Selection (Vyber softvéru) sa zobrazia
podrobnosti o softvéri, ktory sa ma nainstalovat.
¢ Odporucana instalacia softvéru zahima ovladac tlaciarne
a softvér pre vSetky dostupné funkcie tlaciarne.
¢ Ak chcete prisposobit nainstalovany softvér, kliknite na
prepojenie Customize software selections (Prispsobit
vybrany softvér). Po skonéeni kliknite na tlacidlo Next (Dalej).
Pri instalacii softvéru postupujte podla pokynov na obrazovke.
Po zobrazeni vyzvy na vyber typu pripojenia vyberte prislusnu
moznost pre typ pripojenia:
¢ Pripojit tento pocitac priamo pomocou kabla USB
o Prlpojut sa prostrednictvom siete
POZNAMKA Najjednoduchsim spésobom na zistenie tlatiarne
pr| pripajani prostrednictvom siete je vybrat moznost
Automatically find my printer on the network (Automaticky
vyhladat moju tlaciaren v sieti).
POZNAMKA: V pripade bezdrotovej instalacie vyberte moznost
Pomoc pri prvom nastaveni bezdrétového pripojenia, zvolte
moznost Ano, obnovit nastavenia bezdrotového pripojenia
v pocitaci.

Rleseme pre systém 0S X
InStalacny program softvéru rozpozna jazyk opera¢ného
systému a zobrazi hlavnu ponuku instala¢ného programu
v rovnakom jazyku.

2. Priinstalacii softvéru postupujte podla pokynov na obrazovke.
Po zobrazeni vyzvy pripojte tlaciarefs pomocou vhodného kabla
pre prislusné pripojenie.

3. Nakonci procesu instalacie softvéru nakonfigurujte moznosti

tlaciarne pouzitim aplikacie HP Utility Setup Assistant.

N
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© Poznamky k instalacii

Nie vsetky softvérové sucasti su k dispozicii vo vSetkych operacnych
systémoch. Viac informacii ndjdete v sibore s poznamkami k instalacii
na disku CD tlaciarne.

@5 7. Nastavenie mobilnej tlace (volitelné)

Ak chcete tlacit z telefonu alebo tabletu, pripojte zariadenie k tej istej sieti

ako tlaciaren.

Zariadenia od spolo¢nosti Apple so systémom i0S (so sluzbou AirPrint):

Otvorte polozku na tla¢ a vyberte ikonu Action (Akcia). Vyberte polozku
Print (Tlag), vyberte tlaciarer a potom moznost Print (Tlacit).

Novsie zariadenia so systémom Android (verzia 4.4 alebo novsia):
Otvorte polozku na tlac a vyberte tlacidlo Menu (Ponuka). Vyberte
polozku Print (Tlag), vyberte tlaciarefi a potom moznost Print (Tlatit).
Niektoré zariadenia vyZaduju prevzatie zasuvnej aplikacie Tlacova sluzba
HP z obchodu Google Play.

Starsie zariadenia so systémom Android (verzia 4.3 alebo starsia):
Prevezmite aplikaciu HP ePrint z obchodu Google Play.

Systém Windows Phone: Prevezmite aplikaciu HP AiO Remote z obchodu
Windows Store.

21

O Dalsie informacie o mobilnej tlaci

Ak sa chcete dozvediet dalSie informacie o inych
moznostiach mobilnej tlace vratane dalSich
rieSeni ePrint, naskenujte kod QR alebo si pozrite
Cast Mobilna tlac v pouzivatelskej prirucke.

POZNAMKA: Tla¢ z bezdrétového zariadenia vyzaduije pripojenie
k bezdrotovej sieti.
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Upostevajte navodila

v 1.in 2. koraku na
namestitvenem plakatu
za strojno opremo
tiskalnika in nato .
nadaljujte s 3. korakom. -
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4. Izberite nacin povezave

o=

3. Nastavite nadzorno plosco

Ko vklopite tiskalnik, po¢akajte, da se inicializira. Za pomikanje po nadzorni plos¢i
uporabite puscicne gumbe in gumb V redu. UpoStevajte pozive na nadzorni plos¢i,
da konfigurirate te nastavitve:

Jezik
Lokacija
e Privzete nastavitve

V razdelku Privzete nastavitve izberite eno od teh moznosti:

Samoupravljano: Optimizirane privzete nastavitve za vecino uporabnikov, ki
T vklju€ujejo vodeno pomoc in korake konfiguracije ter samodejne posodobitve.

e UpravljaIT: optimizirane privzete nastavitve za upravljanje skupine izdelkov.
Nastavitve je mogoce po prvotni nastavitvi popolnoma prilagoditi.

[i} OPOMBA: Izberite Natisni stran z informacijami, ce Zelite natisniti stran z navodili
za spreminjanje privzetih nastavitev.

Uvodni prirocnik za
LaserJet Pro M501

www.hp.com/support/[jM501

:I www.register.hp.com
D

Neposredna povezava USB med tiskalnikom

in racunalnikom
Uporabite kabel USB vrste A-B (ni priloZzen vsem modelom).

Windows

1. Ne prikljutite kabla USB pred namestitvijo programske opreme.
Ce je kabel ze prikljucen, ga pred nadaljevanjem izkljucite.
Pri namestitvi programske opreme boste pravocasno pozvani
k prikljucitvi kabla.

2. Nadaljujte v razdelku »5. Poiscite ali prenesite namestitvene
datoteke s programsko opremo«.

Ii}« OPOMBA: Med namestitvijo programske opreme izberite
moznost Neposredna povezava tega racunalnika s kablom
USB. (Samo za Windows)

Mac

1. Vsistemu Mac prikljucite kabel USB na racunalnik in tiskalnik
pred namestitvijo programske opreme.
2. Nadaljujte v razdelku »5. Poiscite ali prenesite namestitvene
k datoteke s programsko opremoc.

N
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.2 _ Zi¢na (ethernetna) omrezna povezava
S 2 Uporabite standardni omrezni kabel. (Kabel ni prilozen.)

1. Priklju¢ite omrezni kabel na tiskalnik in omrezje. Pocakajte
nekaj minut, da tiskalnik pridobi omrezni naslov.

2. Oglejte si vsebino na nadzorni plo5ci, ko je nadzorna
plos¢a v stanju pripravljenosti. Ce je naveden naslov IP, je
bila omrezna povezava vzpostavljena. Ce ni, po¢akajte Se
nekaj minut in poskusite znova. Zabelezite naslov IP, saj
ga boste potrebovali za namestitev programske opreme.
Primer naslova IP: 192.168.0.1
Ce Zelite ro¢no konfigurirati naslov IP, si oglejte Ro¢na
konfiguracija naslova IP.

3. Nadaljujte v razdelku »5. Poiscite ali prenesite namestitvene
datoteke s programsko opremo«.

Ii}’ OPOMBA: Med namestitvijo programske opreme izberite
moznost Povezava prek omrezja. (Samo za Windows)

|(

O Rocéna konfiguracija naslova IP

Navodila za ro¢no konfiguracijo naslova IP najdete v uporabniSkem
priro¢niku za tiskalnik. Oglejte si razdelek »Odpravljanje tezav« v tem
prirocniku.



5. Poiscite ali prenesite namestitvene datoteke s programsko opremo.

Prenos iz spleta
HP Easy Start

1. Obiscite spletno mesto 123.hp.com.

2. lzberite HP LaserJet Printers (Tiskalniki HP LaserJet) in nato kliknite
Begin (Za¢ni).

3. Upostevajte navodila na zaslonu. Upostevajte navodila, da shranite
datoteko v racunalnik.

4. Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili

datoteko, in nato nadaljujte v razdelku »6. Namestite programsko
opremoc.

Spletno mesto s podporo za izdelek

Obis¢ite spletno mesto www.hp.com/support/ljM501.

V razdelku Moznosti prenosa kliknite Gonilniki, programska
oprema in vdelana programska oprema in nato izberite ustrezen
operacijski sistem.

V razdelku Gonilnik — programska oprema za namestitev izdelka
poiscite pravilno programsko opremo in nato kliknite gumb Prenos
ob njej. Upostevajte navodila, da shranite datoteko v racunalnik.
Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v

katero ste shranili datoteko, in nato nadaljujte v razdelku

»6. Namestite programsko opremox.

w nNe

»

@ Namestitev s CD-ja tiskalnika

Za Windows so namestitvene datoteke s programsko opremo na CD-ju,
ki je bil prilozen izdelku.

Za 0S X datoteka na CD-ju vsebuje povezavo za prenos datotek iz spleta.

1. Vracunalnik vstavite CD tiskalnika.
2. Nadaljujte v razdelku »6. Namestite programsko opremoc.

© Opombe ob namestitvi

Dodatne podrobnosti o programski opremi za tiskalnik najdete
v datoteki »Opombe ob namestitvi« na CD-ju tiskalnika.

6. Namestite programsko opremo

Re5|tev za Windows
Namestitveni program za programsko opremo zazna jezik
operacijskega sistema in prikaze glavni meni namestitvenega
programa v istem jeziku. Ce se pri namestitvi s CD-ja
namestitveni program ne zazene po 30 sekundah, odprite
pogon CD v ra¢unalniku in zaZenite datoteko, imenovano
SETUP.EXE.
2. Nazaslonu Izbor programske opreme so prikazane
podrobnosti o programski opremi, ki jo boste namestili.
¢ Med priporoteno programsko opremo za namestitev spada
gonilnik tiskalnika in programska oprema za vse funkcije
tiskalnika, ki so na voljo.

¢ (e zelite prilagoditi names¢eno programsko opremo, kliknite
povezavo Izbor programske opreme po meri. Ko kon¢ate,
kliknite gumb Naprej.

3. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske
opreme.

4. Ko ste pozvani k izbiri vrste povezave, izberite ustrezno
moznost za vrsto povezave:
¢ Directly connect this computer using a USB cable

(Neposredna povezava s tem ra¢unalnikom prek kabla USB)

e Connect through a network (Povezava prek omrezja)

L‘ OPOMBA: Pri povezavi prek omrezja boste tiskalnik
najpreprosteje zaznali tako, da izberete Samodejno pois¢i moj

tiskalnik v omrezju.

L‘ OPOMBA: Pri namestitvi prek brezzZi¢ne povezave izberite
moznost Pomagajte mi pri prvi nastavitvi brezZiéne
povezave in nato Da, pridobi nastavitve brezzi¢ne povezave
vV mojem raéunalniku.

N

Re5|tev za0SX
Namestitveni program za programsko opremo zazna jezik
operacijskega sistema in prikaze glavni meni namestitvenega
programa v istem jeziku.

2. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske
opreme. Ob pozivu povezite tiskalnik z ustreznim kablom za
prikljucitev.

3. Podokoncani namestitvi programske opreme uporabite
pripomocek HP Utility Setup Assistant za konfiguracijo
moznosti tiskalnika.

|(

© Opombe ob namestitvi

Nekatere komponente programske opreme niso na voljo za vse
operacijske sisteme. Dodatne informacije najdete v datoteki z
opombami ob namestitvi na CD-ju tiskalnika.

@5 7. Nastavite tiskanje iz prenosne naprave (izbirno)

Ce Zelite tiskati iz telefona ali tablicnega racunalnika, napravo povezite
v omrezje, v katerem je tiskalnik.

Naprave druzbe Apple s sistemom i0S (AirPrint): Odprite element, ki ga
Zelite natisniti, in izberite ikono Action (Dejanje). Izberite Print (Natisni),
izberite tiskalnik in nato Print (Natisni).

Naprave z novej$im sistemom Android (4.4 ali novej$e razlicice):

Odprite element, ki ga Zelite natisniti, in izberite gumb Meni. Izberite Print

(Natisni), izberite tiskalnik in nato Print (Natisni).

Za nekatere naprave boste iz trgovine Google Play morali prenesti
program HP Print Service.

Naprave s starejSim sistemom Android (4.3 ali starej$e razlicice):

Iz trgovine Google Play prenesite program HP ePrint.

Windows Phone: iz Trgovine Windows prenesite program HP AiO Remote.

© Vec o tiskanju iz prenosne naprave

Za vet informacij o drugih moznostih tiskanja
iz prenosnih naprav, vklju¢no z dodatnimi
reSitvami ePrint, opti¢no preberite kodo QR ali
glejte razdelek »Tiskanje iz prenosnih naprav«
v uporabniskem priro¢niku.

I_,‘ OPOMBA: za tiskanje iz brezZi¢ne naprave potrebujete brezzi¢no
omrezno povezavo.
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3. Kontrol panelini ayarlama

Yaziciyi calistirdiktan sonra, cihazin baslamasini bekleyin. Kontrol paneline gitmek icin ok

. diigmelerini kullanin ve Tamam diigmesine basin. Kontrol panelindeki istemleri izleyerek
devam edin. su ayarlari yapilandirin:
* Dil
@ LaserJet Pro M501 0 ° K0num

—
°

Varsayilan Ayarlar
Default Settings (Varsayilan Ayarlar) altinda, asagidaki seceneklerden birini belirleyin:

e Kendi kendine ydnetilen: Cogu kullanici i¢in yonlendirilen kurulum ve yapilandirma
adimlarini ve otomatik giincellemeleri iceren, iyilestirilmis varsayilan ayarlar.

BT tarafindan yonetilen: Filo yonetimi icin iyilestirilmis varsayilan ayarlar.
Ayarlar ilk kurulumun ardindan tamamen ozellestirilebilirdir.

Ii] NOT: Varsayilan ayarlarin nasil degistirilecedini anlatan bir sayfa yazdirmak icin
Bilgi Sayfasini Yazdir 6gesini secin.

4. Baglanti yontemini se¢me

) )

Yaziciile bilgisayar arasindaki dogrudan

USB baglantisi
A-B tipi USB kablosu kullanin (tiim modellerde dahil dedildir).

.= Kablolu (Ethernet) ag baglantisi
CQ Standart bir ag kablosu kullanin. (Kablo dahil degildir.)

1. Ag kablosunu yaziciya ve aga baglayin. Yazicinin bir ag adresi
Windows almasiicin blr.ka(; dakika bekleyin. .
l ikl den & SB kabl badl bl 2. Kontrol panelinde, Hazir durumdayken ekrana bakin. Bir IP

1. Yazihmi yiklemeden 6ne USB kablosunu baglamayin. Kablo adresinin listelenmesi ag baglantisinin kuruldugunu gésterir.

zaten bagliysa de\(am etmeden &nce kabloyu cikarin. Kurulum Aksi durumda, birkac dakika daha bekleyip yeniden deneyin.

islemi, kabloyu baglamaniz icin uygun ani belirtecektir. Yazilim yiikleme islemi sirasinda kullanmak iizere IP adreslerini
2. “5.Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya not edin. Ornek IP adresi: 192.168.0.1
.., dosyalariindirin” secenediile devam edin. IP adresini elle yapilandirmak icin bkz. “IP adresini elle
li’]‘ NOT: Yazilim yiiklemesi sirasinda, USB kablosu kullanarak yapilandirma.”

dogrudan bu bilgisayara baglan secenegini belirleyin. 3. “5.Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya

(Yalnizca Windows)

Mac

1. Macicin yaziimi yiiklemeden dnce USB kablosunu bilgisayar
ile yazici arasina baglayin.

“5. Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya
dosyalari indirin” secenedi ile devam edin.

dosyalariindirin” secenedi ile devam edin.

NOT: Yaziim yiiklemesi sirasinda su secenedi belirleyin:
Ag iizerinden baglan (Yalnizca Windows).

2.

\

O IP adresini elle yapilandirma

|(

IP adresinin elle nasil yapilandirilacagi ile ilgili bilgi almak igin
yazici kullanici kilavuzuna bakin. Bu kilavuzun “Sorun Giderme”
béliimiine bakin.
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5. Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini bel

Web’den indirme
HP Easy Start

1. Suadrese gidin: 123.hp.com.

2. HP LaserJet Yazicilar’i secin ve ardindan Basla'y: tiklayin.

3. Ekrandaki yonergeleri izleyin. Dosyayi bilgisayara kaydetmek icin bilgi
istemlerine uyun.

4. Dosyanin kaydedildigi klasérden yazilim dosyasini baslatin ve

“6. Yazilim yiikleme” secenedi ile devam edin.
iUriin destek Web sitesi

vaw.hp.com[sugport[l'M501 adresine gidin.

Indirme segeneklerl altinda, siiriiciiler, yazilim ve iiriin yazmml
secenegini tiklatin ve ardindan uygun isletim sistemini secin.
Siiriicii - Uriin Yiikleme Yazilimi béliimiinde, hangi yazilim
secenedinin kullanilacagini belirleyin ve yanindaki indir diigmesini
tiklatin. Dosyayi bilgisayara kaydetmek icin bilgi istemlerine uyun.
Dosyanin kaydedildigi klasérden yazilim dosyasini baslatin ve

“6. Yazilim yiikleme” secenedi ile devam edin.

woNe

B

irleme veya dosyalari indir

@ Yazici CD’sinden yiikleme

Windows icin yazilim yiikleme dosyalari yaziciyla birlikte verilen
CD’de bulunur.

0S Xicin CD’deki dosya, dosyalarin Web’den indirilmesi icin bir
baglanti icerir.

1. Yeniyazia CD’sini bilgisayara takin.

2. “6.Yazilim yukleme” secenegiile devam edin.

O Yiikleme notlan

Yazicinin yazilimi hakkinda daha fazla bilgi icin yazici CD’sindeki
ylikleme notlari dosyasina bakin.

6. Yazilimi yiikleme

N

Windows ¢oziimii
1. Yazilim yiikleyici, isletim sisteminin dilini algilar ve ardindan

yiikleme programinin ana meniisiini ayni dilde goriintiler.

CD’den yiikleme yaparken yiikleyici program 30 saniye i¢inde

baslamazsa bilgisayarin CD siiriiciisiine g6z atin ve SETUP.EXE

adli dosyayi baslatin.

Yazilim Secimi ekraninda, yiiklenecek yazilimin ayrintilari

gorintdlenir.

¢ Onerilen yazilim yiiklemesi, yazdirma siiriictistinii ve
kullanabilecediniz tiim yazici 6zelliklerine iliskin yazilimi icerir.

* Yiiklii yazilimi 6zellestirmek icin Yazilim secimlerini
ozellestir baglantisini tiklatin. Isiniz bitince Ileri diigmesini
tiklatin.

Yazilimi yiiklemek icin ekrandaki yonergeleri izleyin.

Bir baglanti tiirii secmeniz istendiginde baglanti tiiriine uygun

secenegi belirleyin:

e USB kablosu kullanarak dogrudan bu bilgisayara baglan

e Agiizerinden baglan

NOT: Ag (izerinden baglanirken yaziciyi saptamanin en kolay

yolu Yazicimi agda otomatik bul secenedini belirlemektir.

- NOT: Kablosuz kurulumiicin, ilk kez kablosuz baglanti kurulumu

|gm bana yardim et secenegini belirtin ve ardindan su secenedi

belirtin: Evet, bilgisayarimdaki kablosuz ayarlarini al.

OS X coziimii )

Yazilim yiikleyici, isletim sisteminin dilini algilar ve ardindan
yiikleme programinin ana meniisiinii ayni dilde goriintiiler.
Yazilimi yiiklemek icin ekrandaki yénergeleri izleyin.
Istendiginde, baglanti icin uygun kabloyu kullanarak yaziciyi
baglayin.

Yazilim yiikleme isleminin sonunda HP Yardimci Program
Kurulum Asistanr’ni kullanarak yazici seceneklerini
yapilandirin.

|(

O Yiikleme notlan

Yazilim bilesenlerinin tiimi her isletim sisteminde kullanilabilir degildir.
Daha fazla bilgi icin, yazici CD’sindeki yiikleme notlarina bakin.

filg 7. Mobil yazdirmayi ayarlama (istege

Telefon veya tabletten yazdirmak icin aygiti yazici ile ayni aga baglayin.
Apple i0s aygltlar (AirPrint): Yazdirilacak 6geyi acin ve I§lem simgesini
secin. Yazdir 6gesini, yaziciyi ve ardindan Yazdir diigmesini belirleyin.
Daha yeni Android aygitlar (4.4 veya daha yeni): Yazdirilacak dgeyi acin
ve Menii diigmesini secin. Once Yazdir’l, ardindan yaziciyi secin ve Yazdir
sec¢enegini belirleyin.

Bazi aygitlar icin Google Play magazasindan HP Yazdirma Hizmeti
eklentisinin indirilmesi gereklidir.

Daha eski Android cihazlar (4.3 veya daha eski): Google Play
magdazasindan HP ePrint uygulamasini indirin.

Windows Phone: Windows Magazasi’'ndan HP AiO Remote

uygulamasini indirin.

O Mobil yazdirma hakkinda daha fazla bilgi edinin

Diger ePrint ¢6ziimleri dahil mobil yazdirma
secenekleri hakkinda daha fazla bilgi almak icin
QR kodunu tarayin veya kullanici kilavuzunun
“Mobil yazdirma” béliimiine bakin.
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NOT: Bir kablosuz aygittan yazdirmak icin kablosuz ag baglantisi
gerekir.
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3. HanawTyBaHHA NaHeNi KepyBaHHSA

Micns BBIMKHEHHA NpUHTEPa Ao4YeKanTecs, AOKM BiH 3anycTUTbCa. [na nepexony mMixx
efleMeHTaMM Ha NaHeni KepyBaHHA MOXXHA BUKOPUCTOBYBATU KHOMKM 3i CTPiNKamMu Ta
kHonky OK. [oTpumyiTeca nigka3oK Ha NaHeni KepyBaHHSA, W06 HanalTyBaTH Taki
napameTpu:

« Language (Mosa)

e Location (Po3TaLuyBaHHA)

»  Default Settings (CranaapTHi napameTpu)

V meHto Default Settings (CtangapTHi napameTpu) BU6EPITh O[MH i3 TaKMX BapiaHTiB:

* Self-managed (06cnyrosyBaHHA KOPUCTYBAYEM): ONTUMI30BaHi CTaHAAPTHI
napameTpu 45 6inbLIOCTi KOPMCTYBAYIB i3 PEKOMEHAALIAMM LLIOA40 HANALUTYBaHHS,
NOKPOKOBOH iHCTPYKLLiEH 3 HACTPOKBAHHA M1 aBTOMAaTUYHUMMU OHOBMIEHHSIMMU.

* IT-managed (06cnyrosyBaHHa IT-cny>k6010): ONTUMI30BaHI CTaHAAPTHI NapamMeTpu
ONS LWBUOKOIO KepyBaHHS.

MapameTpu MOXXKHa NOBHICTH HAaCTPOITK NiCNA MOYAaTKOBOr0 HaNaLTyBaHHS.

li} NPUMITKA. Bu6epitb Print Information Sheet ([1pykyBaTtv apkyLu i3 BinomocTamm),
w06 po3apyKyBaTH CTOPIHKY 3 BKa3iBKaMu, K 3MIHUTU CTaHAAPTHI NapamMeTpu.

4. Bubip cnocoby nia’eaHaHHSA

NpUHTEpa i Komn'oTepa

Windows

3ab6e3neyeHHs. AKLLO Kabenb yXxe nig’egHaHo,

3anponoHOBAHO NiA’eQHATH Kaberb.
2. JonaTkoBi BigoMoCTi amB. y po3gini «5. MNowwyk abo

3a6e3neyeHHna».

Mac

3abe3neyeHHs.
2. JonaTkosi BigoMOCTI AMB. y po3aini «5. MNowwyk abo

3a6e3neyeHHn».

NMiaknoueHHs USB 6e3nocepeaHbo A0 .= MiaknoueHHA 20 NpoBOA0BOIT MepeXxi

BukopucToByiTe USB-ka6enb Tuny «A-B» (BxoguTb
[10 KOMMNJIEKTY NOCTABKM NIULLIE AEAKUX MOAenei).

1. Henip’egHyiTe USB nepen iHCTanALIE NPOrpaMHOro

Bi['€QHaNTe MOro, NepLu Hixk npogosxysaTu. Mig yac
iHCTanAuii nporpamHoro 3abesneyeHHs y NeBHUM Yac byne

3aBaHTaXXeHHs dannis ons iHCTanALii NporpaMHoro

192.168.0.1

li} MPUMITKA. iz yac iHCTanawii nporpaMHoro 3a6esneyeHHs BiZOMOCTi NP0 HANALLTYBaHHs |P-aApECH BpYYHY AVB. Y PO3AINi
Bu6epiTb napameTp Directly connect this computer using a «HanawysanHs IP-agpecu BpyuHy».
USB cable (be3nocepeHe NiaKMOYeHHA A0 LbOro KOMM'HoTepa 3. [lonaTkosi BifoMOCTi AMB. y po3aini «5. MNowyk abo

3a monomoroto kabento USB). (Jluwe ana OC Windows.)

1. AKwL0 BUKOPUCTOBYETLCA KOMM'tOTep Mac, nigy’enHanTe Kabenb li} MPUMITKA. Min yac iHcTanAawii nporpamMHoro 3abesneyeHHs
USB 0o HbOro i npuHTEpa nepes iHCTansALierd NporpaMHoOro

3aBaHTaXXeHHA panniB ANs iHCTanALii NporpaMHoro

N\
=< (Ethernet)

CkopucTaiiTeca CTaHapTHUM MepexeBuM Kabenem. (Kabenb
He BXOMTb [0 KOMN/IEKTY NOCTaBKK.)

1. MigkntodiTh MepexeBuit Kabenb A0 NPUHTEpa Ta 10 Mepexi.
3aueKaiiTe KifibKa XBUMIMH, NOKU MPUHTEP OTPUMAE MEpeXXeBy
agpecy.

2. Ha ekpaHi naHeni kepyBaHHsA 6ye Nokas3aHo, KoK BiH
nepenge y cTaH rotoBHocTi. AkLLo IP-aapeca Bino6paXkaeTbcs
y CMUCKY, NiOKAHYEHHA 0,0 MepeXxi BCTaHOBNEHO. AKLL0
Hi, 3a4eKalTe e KinbKa XBU/TMH i NOBTOPITb CNPOG6Y.
3BepHiTb yBary Ha IP-agpecy, ika BUKOPUCTOBYETLCA Nif, Yac
iHCTanAuii nporpamHoro 3a6be3neyeHHs. Mpuknapg IP-agpecu:

3aBaHTaXXeHHA panniB ANs iHCTanALii NporpaMHoro
3abe3neyeHHa».

Bu6epiTb napameTtp Connect through a network (Migknountn
yepes mepexy). (Jluwe gna 0C Windows).

\.
O HanawrtyBanHs IP-agpecu Bpyuny

BinomocTi npo HanawTyBaHHA IP-agpecy BpyYHY AMB. Y NOCIOGHUKY
KOPUCTYBaya NpuHTepa. Aue. po3ain «YcyHeHHs HecrnpaBHOCTENy
Y LibOMY MOCIi6HUKY.
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5. Mowyk a6o 3aBaHTaXXKeHHA dauniB ANA iHCTanawWii nporpamHoro 3abesneyeHHs

[ 3aBaHTaXkeHHA 3 IHTepHeTY
HP Easy Start
1. BigiganTe cTopiHky 123.hp.com.

2. Bubepitb HP LaserJet Printers (MpuHtepu HP LaserJet ), a notim
HaTUCHITL Begin (MouaTtk).

3. [oTpumyiiTecs BKa3iBOK Ha ekpaHi. [loTpuMyiTecs BKasiBOK 3i
36epekeHHs daina Ha KoMmn'toTepi.

4. 3anycTiTb ¢ann NporpamMHoro 3abesneyeHHs 3 nNanku, y AKkin

36epexeHo dainu, a NoTiM NepenaiTb Ao po3ainy «6. [HcTanauis
NMpOrpaMHoro 3abesneyeHHs».
Be6-calT TeXHIYHOI NiATPUMKU NPUCTPOIB
1. Mepeiaitb Ha cTopiHKy www.hp.com/support/[jM501.
2. Y mexto Download options (MapameTpu 3aBaHTaXxeHHs) BU6epiTb
drivers, software & firmware (apaiisepu, nporpamMHe 3a6e3neyeHHs
Ta Mikponporpamu), a noTiMm BU6epiTb BiANOBIAHY OnepaLiiiHy
cucTemy.
V BikHi Driver - Product Installation Software ([paisep —
nporpamHe 3a6e3neyeHHs 48 iHCTANALl NPOAYKTY) BU3HAUTE
Heob6XigHWUI BapiaHT MPOrpaMHoOro 3abesneyeHHs, a NoTiM HATUCHITb
kHonky Download (3aBaHTaXXuTu), po3TaLLOBaHy NOPYY i3 HUM.
[loTpuMyiTecs BKa3iBoK 3i 36epexkeHHs dalna Ha KoMM'toTepi.
3anycTiTb pann nporpamMHoro 3a6esneyeHHs 3 Nanku, y AKin
36epekeHo ¢ainu, a NoTiM nepenaitTb 4o po3ainy «b. IHcTanauia
NPOrpaMHoro 3abesneyeHHs».

w

B

@ IHcTanawia 3 KOMNaKT-AUCKA npuHTEpA

®annu gns iHcTanauii nporpamHoro 3abesneveHHs ans Windows
MiCTATBbCA Ha KOMMAKT-AUCKY, LLLO BXOAMTb [0 KOMMIEKTY NOCTaBKM
npuHTepa.

®ain gna 0S X Ha KOMNAKT-AMCKY MICTUTb MOCUNAHHA ANA 3aBaHTaXXeHHSA
dainie 3 IHTepHeTy.

1. BcTaBTe KOMNAKT-AUCK NMPUHTEPA B KOMM'HOTEP.
2. [epeiditb oo po3ainy «6. IHCTanALis NporpaMHoro 3abesneyeHHs».

O NMpumiTkn Wono iHcTanawii

[lonaTtkoBi BigOMOCTi MPO MporpamMHe 3abe3neyvyeHHs Ans NpUHTEpPa AMB.
y danni install notes Ha KOoMNaKT-AKUCKY NpUHTEpPa.

6. lHcTanauia nporpamMmHoro 3abesneueHHs

N

Piwennsa gna 0C Windows

1. 3aci6 3iHcTansuii nporpamMHoro 3abesneyeHHs BU3HAYAE MOBY

onepauifHoi cucTemMu, a NoTiM Bigo6pa>kae rofloBHE MEHH

nporpaMu iHcTanAauii Lieto MoBoH. AKLLO Nifg Yac iHcTanauii

3 KOMMAKT-AMCKa NPorpama iHCcTansuii He 3anyCcTuTbCA Yepes

30 cekyHpA, 3HAWAITb HAa KOMNaKT-AMcKy dann SETUP.EXE Ta

3anycTiTb Moro.

Ha ekpaHi Software Selection (Bu6ip nporpamHoro

3a6e3neyeHHs) Bifo6paxkatoTbCA BiLOMOCTi NPO NporpaMHe

3abe3neyeHHs, ske 6yae iHCTaboBaHO.

PekomeHfoBaHa iHCTanALiA NporpaMHoro 3abesneyeHHs

BK/1HOUAE TaKi KOMMNOHEHTH, K ApaiBep NpuHTepa Ta

nporpaMHe 3abe3neyeHHs AN BCiX JOCTYMHUX DYHKLIN

npuHTEpa.

LLlo6 HanawTyBaTH iHCTanboBaHe NPOrpaMHe 3a6e3neyYeHHs,

KnauHiTb nocunaHHa Customize software selections

(HanawTysaT BU6ip NnapamMeTpis NPOrpaMHOro

3a6e3neyeHHs). Konu Bce 6yae roToBO, HATUCHITb KHOMKY

Next (Jani).

LloTpuMyiTecs BKa3iBOK Ha eKpaHi ons iHctanauii

NpPOrpamMHoro 3abesneyeHHs.

Konwu 6ype 3anponoHoBaHo BU6paTH TUM NiAKNHYEHHS,

BM6EPITb BiANOBIAHMI NApaMeTp A5 TUNY NiOKTHYEHHS:

¢ Directly connect this computer using a USB cable
(Be3nocepefHe NiAKNIOYEHHS 4,0 LbOro KOMN'KOTEPA 3a
Aonomorolo ka6ento USB)

- Connect through a network (Miaknouenns uepes mepexy)

=} MPUMITKA. Y pasi niaKNHYeHHs Yyepes Mepexy HanpoCTiLLui

CNoci6 BMABUTU NPUHTEp — BU6paTh napameTp Automatically

find my printer on the network (ABToMaTH4HO 3HalTH Milt

NpUHTEp Y Mepexi).

NMPUMITKA. [1na 6e3npoBoA0BOT iHCTanAUii BU6epiTb napameTp

Help me set up a first-time wireless connection (Jonomoxitb

MeHi HanawTyBsaTi 6€3NpoBoa0Be 3'€AHAHHA BMepLLUe), a NoTiM

BubepiThb Yes, retrieve the wireless settings on my computer

(Tak, OTpUMATH HAaCTPOIKK 6€3MPOBOA0BOr0 38'A3KY Ha MOEMY

Komm'roTepi).

N

PiweHHsa ans 0S X

1. 3aci6 3 iHcTansawii nporpamMHoro 3abesneyeHHs BU3HAYaE MOBY
onepauifHoi cucTemMu, a NoTiM Bigo6pakae roloBHE MEHH
NpOrpamu iHCTaNALi LiEro MOBOHD.

2. JloTpumyinTecs BKasiBOK Ha eKpaHi Ansa iHctanauii
nporpamHoro 3a6esneyeHHs. Konu 6yne 3anponoHoBaHoO
nig’egHaTM NpUHTEP, 3p06iTh Lie 33 JONOMOroH BiANOBIAHOIO
Kabenw Ana NigKNYeHHs.

3. HanpwukiHui iHcTanauii nporpamHoro 3abesneyeHHs

BMKOpMCTaNTe cny>K60By nporpamy 3 HanawTtysaHHsa HP Utility
Setup Assistant, 11,06 HanalTyBaTK NapaMeTpu NpUHTepa.

O NMpumiTku wopo iHcTanauii

|(

[lns nesakux onepauiiHMX CMCTEM NEBHI KOMMOHEHTU NPOrpaMHOro
3abe3neyeHHs MOXYTb 6yTK BiACyTHI. [leTanbHilly iHdopmaLito ams.
y danni install notes Ha KoMNaKT-AUCKY NPUHTEpPA.



@5 7. HanawtyBaHHA Mo6inbHOro APYKY (AO0AATKOBO)

[Lna opyky 3 TenedoHy abo nnaHLweTa NiAKIYITL NPUCTPIN 00 OOHIET Ii}
Mepexi 3 NPUHTEPOM.

Mpuctpoi Apple i0S (AirPrint). BiokpuiiTe enemeHT Ans ApyKy 1 BU6epiTb
nikrorpamy Action ([is). Bu6epitb Print ([pyk), notim Bu6epiTb NpuHTEp,
a pani— nyHkT Print (Opyk).

MpucTpoi Ha HoBIi nnaTdopmi Android (Bepcii 4.4 a60 HOBIwWOT).
BigkpuiiTe enemMeHT AN APYKY W HATUCHITL KHONKY Menu (MeHto).
Bu6epitb Print ([Ipyk), Bu6epitTb npuHTEp, @ NoTiM — NyHKT Print (Opyk).
[lna neakux NnpucTpois NOTPi6HO 3aBaHTaXXUTHU nNporpamy 3 Apyky HP Print
Service i3 mara3uny Google Play.

MpucTpoi Ha cTapii nnatdopmi Android (4.3 a6o cTapiwoi Bepcii).
3aBaHTaxTe nporpamy HP ePrint i3 marasuHy Google Play.

Windows Phone. 3aBaHTaxTe nporpamy HP AiO Remote 3 marasuny
Windows.

MPUMITKA. [1na npyky 3 6€3npoB0A0BOr0 NPUCTPOHO NOTPibHE
nia’egHaHHA 0o 6e3npoBoaoBOi Mepexi.

© NonaTtkoBgi BiaomocTi npo Mo6inbHUK APYK

LLlo6 oTpuMaTH [OAATKOBI BiGOMOCTi MPO
napameTpu MobinbHOro ApyKy, 30Kpema npo
[0JaTKOBI pilleHHs ePrint, BigckaHyiiTe QR-kon
ab0 nepernsHbTe po3ain «MobinbHUM opYK»

y NOCiBHMKY KOpMCTYBaya.
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© Copyright 2016 HP Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written permission
is prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the
express warranty statements accompanying such products and services.
Nothing herein should be construed as constituting an additional
warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein.

Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

0S X is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

AirPrint is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

www.hp.com

FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio-frequency energy. If this equipment is not
installed and used in accordance with the instructions, it may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
correct the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase separation between equipment and receiver.

e Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is located.

e Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the product that are not expressly
approved by HP could void the user’s authority to operate this
equipment. Use of a shielded interface cable is required to comply

with the Class A limits of Part 15 of FCC rules. For more regulatory
information, see the electronic user guide. HP shall not be liable for any
direct, indirect, incidental, consequential, or other damage alleged in
connection with the furnishing or use of this information.

www.hp.com/support





